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DEL CUERPO INCORRUPTO DE LA VENERABLE MADRE MARIA DE
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| traslado de reliquias de hombres y mujeres santos constituye una constante

de la practica religiosa en la Espafia del Barroco. En el tltimo tercio del siglo

XVl el fenomeno arranca ligado a la renovacion del voto a los martires anti-

guos, protectores de la ciudad. Pero, en seguida, se extiende a otros testigos de Dios

més inmediatos y familiares, hijos e hijas del siglo y sus tribulaciones, que reciben

nuevo culto, entre los cuales comienzan a aparecer frailes y monjas, de extraceion
humilde y vida piadosa, que se convierten en figuras de gran estimacién popular.

La venerable madre Maria de Antigua es una de estas mujeres sencillas que

muere en opinidon de santidad en la Andalucia del siglo XVII y cuyos restos son

trasladados al lugar de sus raices.? Su personalidad hubiera quedado diluida entre la

" Este trabajo forma parte del Programa [-D «La Ciudad letrada en el Mundo Hispanico de los siglos
XVI-XVIL Discursos vy Representaciones» (HUM 2005-07069-C05-04HIS), financiado por la
Subdireccion General de Programas de Investigacion del Ministerio de Educacion y Ciencia.

* Los restos de Maria de la Antigua permanecen en Marchena en el Convento de Santa Maria de clarisas
recoletas. En 1971 las monjas lo trasladaron al coro bajo, la antigua tribuna del Duque, su lugar primitivo.
Veéase al respecto: Luis VAzourz Fervanpez, «Sor Maria de la Antigua (Cazalla, 1566, mercedarias de Lora
del Rio, 1617} algunos rasgos sobresalientes de su vida y su obran, Evsdios. Revista Tiimestral Publicada
porlos Frailes de la Orden de fa Merced, n° 180-181, XLIX (enero-junio, 1993), pp. 289-318, y aqui, p.
305. El convento de Santa Clara donde Maria de la Antigua paso la mayor parte de su vida desaparecio,
desgraciadamente, afios antes y con €1 parte de la memoria viva de la santa, como eran la cruz donde,
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numerosa estirpe de siervos de Dios, de no ser por un libro que le dio fama postuma
y renombre en la Corte, el Desengasio de religiosos v de almas, que se publica en
Sevilla, en la imprenta de Juan Cabezas, el afo de 1678.% El voluminoso infolio, que
supera las 800 paginas, fue ordenado y compuesto por el P. Joseph Lobo, Provincial
de Andalucia, a partir de los cuadernos que Maria de la Antigua fue escribiendo a
mano, bajo la supervision de su confesor ¢l P. Fray Bernardino de Corbera quien, a su
muerte, los dejo a la custodia de Antonio de Daza, cronista de la orden de san Francis-
co [Fig. 117 )

La primera edicidon impresa, la de 1678, estuvo a cargo de Fray Pedro de
Valbuena que también escribe una introduccion aclaratoria de los discursos de sor
Maria. Un libro dificil de encuadrar, entre la autobiografia y la guia moral, s1 bien
suele incluirse en los repertorios de hiteratura espiritual, alcanzando pasajes de elevada
mspiracion mistica. Sin ser uno de los grandes éxitos de ventas de la literatura piadosa
seghn la tradicion, 1a donada solia tener sus éxtasis. o ¢l pozo al que se atribuian poderes curatives.
Cfr. Tomas de Aquino Gareia v Garcla, «Sor Maria de la Antigua, Efluvios de su vidan, Revivea
Ferig, Marchena, 1977, Agradezeo a D. Vicente Henares Paque la deferencia que ha tenido al mandarme
estos dos estudios que han permitido aclarar no pocos puntos de este articulo.

SMARIA DE LA ANTIGUA, DESENGANC DE RELIGIOSOS./ 37 DEALMAS OVE TRATAN DE FIRTUD./
ESCRITQ POR LA F MADRES SOR MARIAS DE LA ANTIGEA . RELIGIOSA PROFESA DE VELO
BEANCO de f exclarecida Orden de Sanre Clara, en ef Conuenio’ de la Pilfo de Marchena de fa
St Prowines’ de Andatuzia s SACALE A LA LVZ DEL MYNDO,/ debexe de o profeceion de nesie
Cutolico’ Monarca! CARLOS SEGENDOY EL P Fo: Pedvo de Valbuena, Predicador: Difinddor fubiiual,
é Hijo de la Sania Recoleccion de esta dicha Prowincio de Andaluzia, Sevilla, Juan Cabegas. 1678,
Hemos consultade uno de los gjemplares que se conservan en la Biblioteca Universitaria de Sevilla
{BUS). signatura 196/103.

*El original se perdio en el incendio del convento del Abrojo, en 1624, Afortunadamente se hizo una
copia autentificada, de mano del Dr. Andrés Gamero, que se conserva en los papeles de la seccién
[nguisicion del Archive Historico Nacional (AHN), leg. 3.702, Cajas 1 v 2, que intitula; Pl & /o
hererahle me maria de la antigua, religiosa professa fegu de la orden de nro Pe San Freo gue fire de
el conbento de Santa Clara de Marchena, Citamos y tomamos la informacion de [sabelle Pourin, Ze
vaile er fu plunte. Autobiographie e sainielé jéminine dans [ FEspagne moderne, Madrid, Casa de
Veldzquez, 1995, p. 428 y n° 41, En la Biblioteca Nacional (BNE)} hay otra copla: La vide de la Madve
Marier de fa Antigua, donada proféesa del Convenio de santa Clara de o Fifla de Marchena, en la que
intervinieron varias manos de frailes mercedarios y, particularmente, Fray Juan de la Presentacion:
Ms. 6674, Una copia fragmentaria se encuentra, asi nismo, en la BNE, Ms, 20,416, n"37. Ademas hay
tres volimenes manuscritos en la ¢larisas recoletas de Marchena. Cfr. Luts Vizouez Frrvanngz, «Sor
Maria de la Anfigua.... op. ¢z, pp. 306 y 307, Ninguno de estos autores menciona. sin embargo, el
manuscrito parcial que se conserva en la Biblioteca Universitaria de Sevilla, al que dedicamos la parte
final de este articulo, Nicolis ANTONIO anuncia en su Bibliatheca Hivpana Nova la intencion de fray
Bernardino de Corbera de publicar los coademos. Traza una breve semblanza de la donada v remite al
manuscrito de fray Pedro de San Ceciuo, De Sergproris ordings Beatue Meariae de Mercede. Citamos por la
edicion facsimil (Madrid, FUE. 1999, tomo 1, p. 111) que reproduce la de D. Francisco Pérez Bayer de
1788, impresa en Madrid, en la imprenta de la Viuda y herederos de D, Joaquin Ibarra, impresor real.
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del siglo, sus cinco ediciones publicadas hasta 1750 dan fe de una importante difusion,
probablemente avivada por la previa circulacion de decenas de copias manuscritas,
asunto sobre el que volveremos luego.’

Acreditados historiadores se han sentido atraidos por este voluminoso infolio,
por los misteriosos vericuctos que entrafid su concepeion y que lo convirtio, como a
otros de su género, en un documento, en cierto sentido, también sagrado: buscado,
apreciado y leido como un codice de secretos y revelaciones de Dios que se presentan
alalcance del lector a través de la intercesion de una de sus elegidas.® En este articulo
no vamos a tratar otra vez del libro que ha gozado de tan autorizados exégetas, sino
de su protagonista, Maria, la madre de Marchena, la que lo transmitid al mundo,
pues la autoria ultima y genuina del texto, dentro de los patrones de la época, no
podia atribuirse sino al Altisimo, siendo precisamente el libro, el objeto que
demostraba la consumacion de una voluntad divina que habia comenzado a expresarse
desde el mismo despuntar de la vocacion religiosa de la donada.’

Para conocer mejor a esta marchenera de adopcion que habia nacido en Cazalla
en 1566, naturalmente hablaremos también del mundo social que la roded, desde la
ntimidad del claustro, a la anchurosa luz de las calles de Marchena, ciudad que
acogid y honrd su cuerpo con solemnes manifestaciones de fervor y jubilo en
diciembre de 1636. Damos a conocer, para ¢llo, una descripcion de su traglado que

*Melquiades ANpreEs registra cinco ediciones hasta 1750, Historia de la mistica de la Fdad de Oro en
Esparia v América, Madrid, BAC, 1994, p. 192. Las dos primeras, publicadas en Sevilla, pueden
consultarse en red: www, juntadeandalucia es/cultura/bibliotecavirtualandalucia, L. Carlos ALVAREZ
SantaLo lo encuentra en abundancia en las bibliotecas sevillanas del ochocientos: «Algunos usos del
libro ¥ la escritura en el d&mbito conventual: el Desenganio de religiosos de Sor Maria de la Antigua (1614-
1617y, en Carlos A, Goszavez Sancurz vy Enriqueta Viia Viear  (comps.), Graffas def imaginario:
Representaciones culiurates en Esparia v America (siglos XPEXTPHE), México, FCE. 2003, p. 157, nota 1.
“Isabelle PoUTrIN, Le voile er la plume..., op. cit,, passim. Fernando Bouza, «Religion y cultura en la
época moderna: legibilidad de la experiencia religiosa, A proposito del Dios impresor de la monja de
Marchenan, en Antonio Luis Cortes Pera y Miguel Lorez-cuaparvues Musoz (eds.), Asrudios sobre
felesia y socicdad en Andalucia en la Fdod Moderna, Granada, Universidad, 1999, pp. 389-408, Leon
Carlos ALvarEz SAnTaLO, «Palabra de Dios, pluma de claustro, El discurso literal de la divinidad v sus
adyacentes en la revelacion visionaria barrocas. en Marc Vitse (ed. ), Homenaje a Henri Guerreiro. fa
hagiografia entre fiustoria v literatura en la Espaita de la Fdad Media v del Sielo de Oro, Madrid,
Iberoamericana v Franckfurt, Vervuert, 2005, p. 187 y nota 21,

! Propiamente hablando se trataba de una criada lega, que llevaba vida comunitaria sin prepararse para
tomar habito. Hablaremos de ella, indistintamente, como donada, religiosa o madre, evitando el apelativo
de novicia o de monja. También la citaremos con los adjetivos que le tributaron en vida: piadosa,
bendita, virtuosa, elegida o hija de Dios, e incluso, hija de Marchena (por su vineulacion con la villa
sefiorial, aunque naciera en Cazalla y terminara sus dias en Lora del Rio). Ocasionalmente la nombraremos
sierva de Thos, o santa, por ser tenida en dicha opimion, aunque no recibiera oficialmente tal reconocimiento.
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hasta ahora habia permanecido inédita: la Relacion Breve del Fiaje de (...) el cuerpo
incorrupto de... madre Maria de la Antigua, desde Sevilla a Marchena; texto
manuscrito que se conserva en la Biblioteca Universitaria de Sevilla [Fig. 2] vy que
trascribimos en el apéndice final de estas paginas.®

1. REVELACION DE LA MUERTE EN VIDA Y PREDESTINACION DE LA VIDA DESDE MAS ALLA DE LA
MUERTE: LA ESCRITURA PROFETICA DE MARIA DE LA ANTIGUA

Son muchas las hagiografias del primer barroco en las que el proceso de la
agonia y la muerte de un santo nos aporta la clave de comprension de toda una vida.’
El encabezamiento de estos textos invierte los valores de nuestro mundo actual,
volcado a la adoracion del tiempo productivo y los éxitos mensurables, para subrayar
la verdad de la otra vida y, en consecuencia, la importancia de una adecuada
preparacion a ese transito definitivo. Partiendo de estos presupuestos, que formaban
parte de los modelos educativos heredados, y que la propia fragilidad de la existencia
se encargaba de confirmar con argumentos inapelables, no hay que extrafiarse de que
la cultura del barroco poblase ese tramo final de la vida, incierto pasaje entre las
tinieblas de la agonia y las primeras luces de la gloria, de una serie de leves
transiciones, moradas de ensefanza para el cuidado de los vivos.

Respetando esta diferente 16gica, que gastaba su propio método, también
comenzaremos nosotros con unas reflexiones sobre el valor de la comunicacion de la
muerte santa en una sociedad tan sensible a la pos-muerte, antes de tratar del
recibimiento en Marchena del cuerpo de la venerable Maria de la Antigua, porque
sin lo primero podriamos facilmente desbarrar en lo segundo. Y hay que empezar
por sefialar la fuerza de la palabra (v mds de la palabra escrita) en la legitimacion de
una buena muerte, habitual colofén de una vida ejemplar. Es el viejo mensaje de la

§ Relacion Brewe del viaje de nwestro Padre Prouincial, /v de los Religiosor gue le acompeaiicron desde
Sewilla a Marchena” con ef cuerpo incorrupto de nuestra venerable madve Maria/ de la Antigra
[Sevilla, ¢. 1637]. BUS. Ms, 110/162, doc, 45, Reproducimos el documento original [Fig. 2] v, a
continuacion, lo transcribimos [Apéndice]. En adelante citaremos del texto, entre corchetes, al hilo
del propio discurso, para evitar innecesarias reiteracionsgs en las notas.

? Son historias de vidas desde la atalaya de la muerte, o de la pos-muerte, Es el caso de: Fray JErRONIMG
Morene, LA FIOA ¥ HFPERTE ¥ COSAS MILAGROSAS OFF £L Sor A HECHO POR/ Bl Bendito F
Pablo De 8% Maria F7 Lelego de lar Orden de Predicadores Portero gue fie de S Pablo/ De Sewilla,
Poy el Pe. M F Jeronimo moreno de la dicha’ Orden. Dirigido A1 £x° Sk Don HERNANDO/
Enrigues Afan de Ribera DVOVE De dlcaia (... ) fmpreso en ef Conuento de S Pablo de Sewtlia,/por
G7 peres mpresor de fbros A7 7609 Un texto que nos servira de término de comparacion con la
Relacion Breve del vigre. Véase al respecto: ), Jaime Garcia BernaL, «Dafios de la Ociosidad y Santidad
Cotidiana: la Vida de Fray Pablo de Santamarian, en Congreso /nternacional Ocio y Fida Cottdiana,
Sevilla, 2005 (en prensa). Un amplio repertorio de ellos en: José Simon Diaz, «Hagiografias individuales
publicadas en espafiol de 1480 & 1700, Hispania Sacra, XXX, n® 60 (1977), pp. 421-480,
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teologia paulina que recupera la #evor/o moderna: la palabra como instrumento de
reformacion, de conversion. En contraste con las formas naturales de manifestacion
de la Providencia que abundaban en el mundo medieval, la epifania del mundo
moderno gira, en muchos sentidos, en torno al verbo. La palabra protagoniza la vida
de los misioneros en los confines del mundo (y asi el testimonio escrito de sus
biografias). La palabra orienta y perdona, redime por dentro, en el confesionario, y
son muchos también los varones que sobresalen por ese preciado don de la orientacion
‘de las almas. La palabra, desde el pulpito, ensefia, conmueve, y llama a la caridad. La
palabra es también destacada protagonista en la vida de muchas mujeres tenidas por
santas. En Maria de la Antigua la condiciéon de mujer humilde, casi iletrada, sirve
para acentuar mas al poder de Dios mediante la palabra. Este Verbo divino
(generalmente destacado en cursiva en el texto impreso) se articula en voz humana
en la mujer lega, la 0ltima en honores y dignidades de su comunidad conventual (y
por extension de toda la comunidad civil), haciendo de portavoz de las decisiones de
Dios. Habla Maria, pero Dios dice.'® Apagamiento de conocimiento y voluntad, que
es garantia de la Verdad que expresa. Asi sucede de cabo a rabo de su mencionada
autobiografia, como ha sabido leer Alvarez Santald en preclaras paginas.” Y con
especial nitidez, de una manera fundamental, en el tramo final de su experiencia,
cuando la donada empieza tener suefios y visiones de su ultima misién en vida y de
su propia muerte.

En el altimo libro de su tratado, Maria tuvo revelacién del plan providencial
gue Dios habia reservado a su vida: el abandono del convento de clarisas de Marchena
para fundar casa de descalzas mercedarias en Lora.”” La voz divina le comunicé la
necesidad que tenian otras almas de su testimonio; auténtica codicia de «/o que agur
desperdiciany (se entiende en el convento de Marchena)." El capitulo 1V de dicho
libro explica la incomprension de sus comparieras a los designios del Altisimo, lo
que hacia padecer a la donada continuas trabas y frustraciones.’® La grandeza de su
corazon, empero, siente dejar la casa donde tanto amor ha puesto y el Todopoderoso,

" Asi se funda una figura del Dios tipografo que se limita a imprimir un texto que le es dado, siendo las
monjas escribientes tipos de imprenta que Dios organiza y compone: Fernande Bouza, «Religion y
cultura en la época moderna..», gp, ¢, p. 394,

'L, Carlos Atvarez SANTALO, «Algunos usos del libro y la escritura..», op. ez, p. 163,

2 Para ALvAREZ SANTALG (Zbidem, p. 164), 1o escrito es la prueba irrefutable para que se cumpla el plan
providencial de diseiio sobrenatural de fundar y reformar ¢l convento de Lora.

B Maria DE LA ANTIGUA, DESENGANCY DE RELIGIOSOS.... op. cit., p. T80.

4 hidem. cap, UL Refiere la V. Madre algunas mercedes de nuestro Sefior: da/ cuenter a si Confésor
dealgu-/ nas persecuciones gue padece, 1/ de como su Magestad determmiava sacaria del Conven-/ to
de Marchena, p. 780,
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le ayuda a superar sus escripulos.’® Es recurso retorico recurrente de este tratado, y
en general, de la literatura espiritual de monjas visionarias: la glorificacion del mandato
divino no solo frente a la ausencia de voluntad de la monja, sino mas bien contra su
resistencia (que se sitla en la logica de la obediencia conventual). Técnica, se ha
dicho, que exculpa de responsabilidad a la protagonista y esta dirigida a sortear otro
tipo de resistencias (mas politicas) para conducirnos a la finalidad de la fundacion.'®

Habia en Espana un precedente de prestigio cn csta compleja operacion de
hacerse oir de una mujer entre rejas, deseosa de activar la reforma en una orden, y
era la vida y la obra de Teresa de Jesus. Cuando muere Maria de la Antigua, y mucho
mas cuando se publican sus cuadernos manuscritos, la autoridad de Santa Teresa es
incuestionable. Y su evocacion, o mucho mas su sancion explicita, garantia inapelable
de verdad. Por eso, de todas los mandamicntos que recibe la donada durante las
angustiosas visperas de su partida a Lora, el comunicado espiritual que finalmente la
persuade son las palabras del Divino recordandole que obrar como El dispone es
hacerlo conforme al espiritu de Teresa de Avila. Solo entonces se convence de su
mision.!”

Antes de ese momento decisivo, no obstante, Dios ha allanado el camino de su
voluntad mediante una estrategia persuasiva, calculada, que no descuida ninguno de
los flancos importantes por donde pudiera nacer el escripulo de la mistica, que en
clave de poder, es como decir que el texto se escribe como un artilugio que debe ir
provisto de las armas retoricas necesarias para no encontrar tampoco trabas en su
camino hacia la publicacién.

Primero se hace escuchar de modo misterioso, como ocurre en otros muchos
pasajes del libro. Es el modo de enunciar la distancia ignota entre el Maximo Artifice
y la méas humilde criada. En seguida, para consolidar el mandato divino, se le aparece
la Madre de Dios con su Hijo en el regazo, vestido de verde en senal de la esperanza

B fhidem, cap. IV Prosigue la materia del passado. re fiere el sentimiento nainrdl, gue te-/ nia por
aver de dexar s Convenro .. ), p. T81-T82.

lsabelle PoutriN, Le voile er bt pliane..., op. cZ;, pp. 115-133 (acerca de la obsesion por diluirse de su
responsabilidad en el escrito) y conclusiones,

" Luego le reafirma diciéndole que tiene el espiritu de Santa Teresa: Maria DE LA ANTIGUA,
DESENGANCY DE RELIGIOSOS. ... op. cit., cap. |X: Prosigue tratando de su mudanga de/ Marchena:
dizele N Sedon que/ dene ef espirite de Sunta Tereza/ refierense dos maravillosas visio nes; y
tocanse algunas doctrinasy muy inportantes, p. T87-789. Acerca de la gestacion, resistencias y éxito
final del modelo carmelita de Santa Teresa, espigamos, entre la amplia bibliografia hoy disponible:
Teofanes Eaimo, «Fl tratamiento historiografico de Santa Teresa. Inercias y revisiones», Revisia de
Fspiritualidad, n® 40 (1981), pp. 171-189. Jodi BiLivkory, Avifa de Santa Teresa: La reforna religiosa
en e citidad del siglo AV Madrid, Editorial de Espiritualidad, 1993,
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que depositaba en ella: «Hija, tu causa es la mia: no te aflijas que yo te favorescon.
Afiadiendo, por cierto, las razones misticas de la fundacion de una nueva casa:

Mas las mercedes que has recibido, essas son, las que yo quiere pagar, y dar a aquella
casa, que sc llamara vergel del Paraiso por la comunicacién, que tendra el cielo con
las almas dél a aquellos Religiosos por el agrado que con sus papeles tienen (.,.)."

_ La sierva acata, humilde, y Dios queda agradado, ddndole a entender, en la
segunda vision, el destino concreto de su mision mediante la representacion ante sus
ojos de una multitud que iba para el Jubileo de la Porciuncula de San Francisco en
Lora:

No se te quitara tu desprecio, m el habito de tu Padre S. Francisco, si th no quieres:
que poco importa la color, si es uno el espiritu. La casa serd de mi Madre, y se llamara
Primicia del tiempeo, en que se ha hablado con libertad de su Limpieza, de quien han
sido defensores la Orden de la Merced, y de San Francisco, y lo mismo los Padres de
la Compafia de Tesvs..."

Aln resta una tercera vision cuyo protagonista es su confesor, fray Bernardino
de Corbera, duefio de su alma, como ella misma confiesa en tantos momentos de su
vida. Fray Bernardino es una pieza fundamental en el entramado narrativo del
Desengario. Escucha, templa y allana las zozobras de la religiosa. Da fe de sus visiones
y revelaciones. Pero, sobre todo, refrena sus impulsos de accion fundadora, hasta
que cede a la fuerza de la Verdad que habla por boca de la humilde cocinera. En el
grabado impreso en la edicidn sevillana de 1678, fray Bernardino acompana a la
iluminada con voluminosos libros de meditacion y oracion, transmitiendo la imagen
del fraile letrado que sanciona con doctos argumentos de teologia moral la experiencia
mistica de la joven [Fig. 2].% El confesor es el tercer pie del tripode de autoridad que
fundamenta el tratado visionario del Barroco.?' En el tramo final de la natracion que
estamos examinando no podia dejar de aparecer y con un papel inopinadamente
destacado, pues va a ser ¢l mismo el destinatario de la tercera revelacion.”

B Maria DF La ANTIGUA, DESENGANO DE RELIGIOSOS..., op. cir., Cap. V: De v singular favor:
que la Revmal de los Angeles hizo a la ¥ Madre ¢ ), fol. 782,

" fhidem, p. T83, Cap. VUi Agrddase N Seitor de la fumildad) de fa ¥ Madre: dale a entender su/
salide pary Lora, 1 la perfeccion’ en gue s¢ ha de fundar aguel Mo~/ nasierio: v técanse algunos
pinios/ del libre ulvedrio, v de ta Concep-/ cion Purisima de N, Sefiora.

¥ Texto de la cartela: «Verdadera efigie de la venerable Me, Sor Ma-/ ria de la Antigua, Religiosa
profesa en el Convento de/ Sta. Clara de Marchena, donde vivio 36 afios/ Murio afio de 1617, a 21 de
Setiembre,/ y del Ve Pe fr. Bernardino de corvera su/ confesors, Comentamos, extensamente, el
significado de este grabado en el Gltimo epigrafe del trabajo.

* Orden coactiva de Dios, orden paternal del confesor y limpieza de alma de la amanuense. Cfr. L.C.
ALVAREZ SaNtaLo, «Palabra de Dios..», op. ez, p. 192,

2 Maria DE La ANTGUS, DESENGANO, DE RELIGIOSOS. ., op. cit. Lib, 13, Cap, VIL pp. 785-87:
Fuplica la V. Madre alo de v misieriosa vision, gue tuvo Con-/fessor. dizele, N Sefior otra vez la/
cansa de su salida de Marchena / encargandola a su Pudre espiritued.
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Pediale a mi amoroso Bien JESVS cstos dias que viesse yo a v. m. sin ella [sin penal,
¥ no por mi boca, sino que ¢l declarase a v. m.. su santa voluntad, y esto con muchas,
y muy tiernas lagrimas; mas como soy yo tal, no por mi, sino porque se lo pedia v, m.
con ahinco, remedidome en este apricto con la merced, que a v. m. le hizo. Yo como v.
m. vio; assi como me lo dixo, conocei ser yo la persena Nifia miserable tan necesitada,
quanto bova para mi espiritual remedio. Didme alegria, que mi Padre me tornase en
sus amorosos bracoes al fin de mis trabajos: que todo es nada; mas poneme en apricto
de espirar en la vida espiritual, v assi esto siento (...) y dixome.
Damie gractas por esta merced, gue fize a lu Padre, gue fie sello de todas las mercedes,
gue fe hago, y fundanento de las gue e tengo de hazer, porgue éf es el auntor de
agieel horne de mi amor; con cuvo calor se alegra, y regala la lelesia. FY sustenta con
el Pan de su doctrina las almas, gue alli se guieren acercar: y come la Nifia estava en
la boca del horno con lu priesa del calor; todo lo gue es el Pan de doctrina, quiere
ragarlo; ya éf esta nmuy bien, gue haga con ella aguel amoroso castigo. gue le diga
al Doctor tas condiciones de la Muchacha, para gue sepa, come la fia de tratar |en
cursiva en el original].

Con el indispensable beneplacito del curador de almas, mas el ejemplo final
de Teresa de Jesis, Maria de la Antigua abandonara el convento recoleto de Marchena,
donde ha permanecido 36 anos de su vida, para cumplir su destino en el convento de
descalzas mercedarias de Lora.> El natural celo de religiones, se diluye en el mandato
divino y es parte también del pronéstico universal del destino de la santa. Fray
Bernardino acepta que el jardin recoleto pierda una de sus mas escogidas flores si es
para ese fin superior.

El artefacto narrativo parece, de este modo, cerrado, en un circuito de
seguridades que avalan la tarea fundadora de la religiosa donada: hasta cuatro veces
el mandato de Dios se ha manifestado, estrechando el cerco de su voluntad: mediante
su habla, la vision de la Virgen, la aparicion al confesor y la comunicacion del ejemplo
teresiano. Pero durante este tiempo, Maria ha tenido, ademas, un suefio premonitorio
de su propia muerte: serd en viernes, como signo de la muerte del Redentor y
testimonio de su continua dedicacion a los ejercicios de la Pasion.™

S EL 27 de junio de 1617 se orquesta la salida de la donada del convento de Santa Clara, con el concurso de
fray Alonso de la Concepeion, el doctor Andrés Gamero y de D, Diego Marmolejo (volveremos luego sobre
estas personalidades). Este ultimo, regidor perpetuo de Lora, pagd su dote de ingreso en el convento de
descalzas mercedarias. recién fundado en la villa del Guadalquivir, tomando la susodicha el habito €] 29 de
Junio, Cfr, Luis VAzouez FERNANDEZ, «Sor Maria de la Antigua.,.», ap. oiz, pp. 298-299, El autor se basa en
el primer bidgrafo de la venerada madre: Fray Andrés de San AGustin, Fdw exemplar, adwirables virnides
v prirerte prodigeosa de la ¥ Aadve e ihuminada Virgen Sor Maria de la Aniigua, Mowa e las mercedarias
descalzas de la Filla de Lora, donde murio, Madrid. Antonio Gonzilez de Reyes, 1677,

“OMaria DF LA ANTIGUS, DESENGANCY DE RELIGIOSOS..., op. cit, capitulo 35 del libro 11: su
Divina Majestad le comunico, como particular merced. que moriria en viernes, siendo también este

84




Suntidad femenina y devocion barroca

Tan particular merced, formara parte, como el resto de las divinas hablas que
solia escuchar Maria desde ¢l silencio del coro, de los cuadernos escritos a mano que
dejo a su confesor Fray Bernardino de Corbera. El papel de Corbera, «gobdernador
de su almay, como ella misma dice en sus escritos, es esencial en la autorizacion de
las revelaciones de la monja. Levanta acta notarial de las experiencias de Maria y
canaliza, por decirlo asi, el numen mistico a un orden de santidad que se plasma en el
fexto escrito.

Con la autoridad que le confiere el escrito llegan, pues, las elevadas palabras
de la Divina Majestad, al editor y componedor de su vida impresa, el padre Valbuena,
quien s¢ encargara de confirmar y ampliar esta Verdad con datos extraidos del proceso
de la sierva de Dios, procurando subrayar su vinculacion con la orden franciscana:

y que muriesse en el conocimiento de su baxeza, y en el estado, v Profesion de Donada,

y Hija de San Francisco, que eran los medios que le conservaban esta luz.®

Al referirse Valbuena a la Auwena muerte franciscana (en habito de la Madre
Santa Clara), anade, por cierto, un detalle de relevancia: que su cuerpo seria trasladado
a Marchena en el momento en que se fabricase el convento reformado que serfa de
descalzas de la Purisima Concepcion.”® Valbuena se apoya, para ello, en las
deposiciones de los testigos que informaron cn el proceso de beatificacién de la

dia en que se consagro desde su tierna edad a la veneracion y ejercicios de la Pasion. Estos ejercicios,

practicados en la intimidad del convento de Santa Clara de Marchena, no conocieron verdadera difusion

hasta la publicacion del Desengariao en 1678, Fueron cultivados en los circulos de oracion de la Santa

Cueva de Cadiz durante la segunda mitad del siglo XVIII y llevados a imprenta por . Pedro Francisco

Carperon en 1793, conociendo diversas ediciones. Cfr, Ramintz Ravos, Antonio, «Los ejercicios de

la Pasion de N. Sr. Jesucristo de Sor Maria de la Antiguan, Semrasea Sanre, Marchena, 1994, pp. 29-31.

Asi mismo pasaron a Indias donde se conocen varias ediciones para el siglo XVIII,

» Fray Pedro de Vavsuexa, WNTRODFCCTONI A LOS ESCRITOS DE LA VENERABLEY Madre Maria
de la Antigua, Religiosa Donada Professa en el Con-7'venra de Santa Clara de la Villa de Marchena s
dividida en dos partes, fol. **3ro. Segiin Isabelle Poutrin el antor franciscano redacta este prologo al

libro de la donada basandose en los interrogatorios de testigos efectuados en 1619 y, de nuevo, en

1631, Cfr. Isabelle PoUtriN, Le woile ef lu plume..., op. iz, p, 453, n° 152,

% Algo que no ocurriria hasta 1631: Maris DE LA ANTIGUA, DESENGANCY DE RELIGIOSOS..., op.

cit, Nib. X1, cap. X1 pp. 798-99: Refiere ia F Adadre vna vision,/ en gue N Seior le dic a enten-’ der
si viage @ Lovra y trata dely’ Convenio de Religiosas Reco-/ letas, gue los seiares (sic) Dugues/ de
Arcos avian de fundar en’ su Palacio. Tiene el sueio del pozo y las raices de zanahorias, cuyo significado

luego se le revela en el coro: las manos sucias simbolizan el poco provecho de sus esfuerzos para sus

hermanas. Y sigue comunicandole la mudanza del convento con figuras: «Y el ver Isabel, que un

edificio blanco cercado de campanillas de plata, publicava los papeles, claro se le dixo, que era la
Orden reformada de la Merced». Cap. XIV: Prosigue tratando de dicho Con-/vento: buelve a tratar
de la/ duda del capitlo doze,; v refle~/ re los efecios en ef cuerpo dell fiego de amon gue en st alma’
ard?a; Reproche a los duques: «Jo Jes ke sustentado mas criados, congue hagan osteniacidn al mundo,
Ve poco Hempo de caga gasian mds, gue (o gue Yo les pido para mis treze pobres Descalas.. .
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donada y, sobre todo, en el testimonio de fray Bernardino de Corbera, que habfa
hecho suyas las profecias de su protegida, dejandose llevar por la propia corriente
mirifica de la que empezaban a llamar santa. En sus adiciones a la autobiografia que
figuran a mitad del texto, Valbuena describe el hallazgo que hizo el confesor Corbera
de unatltima profecia de la donada, que habia pasado desapercibida entre sus escritos.
Un feliz y casual descubrimiento, cinco meses después de que los Duques de Arcos
hubiesen fundado ¢l convento de las descalzas.”

y corrié al quarto de los Sefores y se la leyo... y que llenos de admiracion los tres, el

Duque, la Duquesa y el Padre Bernardine de Corvera celebraron el caso, quedande

gozosissimos con su fundacion, por aver manifestado Dios su voluntad 4 la clara en

ella.®®

Es evidente que el fraile franciscano busca legitimar la reciente fundacion del
convento de descalzas con argumentos extraidos, al pic de la letra, de los escritos de
la donada. Pero lo importante del testimonio es que demuestra el vertiginoso recorrido
que ha seguido la palabra revelada, consiguiendo en tan sélo catorce afios (desde la
muerte fisica de sor Maria que fue el 22 de septiembre de 1617 en Lora, hasta la
inauguracién del convento de Marchena, el 25 de octubre de 1631) convertirse en un
texto de culto. Isabelle Poutrin lo ha sefialado, reproduciendo parte de las declaraciones
de testigos que Fray Pedro de Valbuena cita en el prélogo al Desengario: es el caso
de Diego Enriquez, sacerdote y medico sevillano, que confiesa que aswus escrizos han
hecho tan gran provecho gue los que yo trastadé he dado quaderno a guaderno a
personas de oraciony, o también de fray Alonso Calderon, Provincial de Andalucia
que habia leido con admiracion «los quadernos sueltos que desta V. Madre corrian
entre los mas perfectos, y que tratauan de espiritu».” Y afladiendo otros testimonios
extraidos de la documentacién original del proceso ordinario de beatificacion instruido
en Roma. Es ¢l caso del sevillano Juan Francisco de Castafieda que confeso que de
nifio habia recibido de su madre para que leyera qalguno destos cuadernos, los guales

¥ La fundacién definitiva del convento de descalzas de la Purisima Concepcion fue el 25 de octubre de
1631 dentro del mismo palacio de los Duques de Arcos D. Rodrigo Ponce de Leon y dofia Ana de
Aragon v Sandoval, Hubo antes dos fundaciones que no tuvieron continuidad: la primera, el 24 de
marzo de 1624, en la ermita de San Lorenzo; la segunda, en las casas de don Alonso Jiménez Montiel,
¢l 9 de octubre de 1028.

®ANOTAC/ON de Fray Pedro de Valbuena al capitulo XIV, p. 27 de: Maria DE ta ANTiGUa,
DESENGANOY DE RELIGIOSOS.., op. cir. Cita y comenta este mismo parrafo; L.C. ALVAREZ SANTALO,
en «Usos del libro...», op. e, p. 161,

* Fray Pedro de Vavsuena, INTRODFCCION/ A LOS ESCRITOS DE LA VENERABLE, Madye Adaria
de la Antigna,.., op. cit 1sabelle PouTriv, Levoite et ia plume..., ap. cit., p. 212y p, 459 «ddnformacion
sobre su vida y milagros en orden al proceso de beatificacion». L.C, Arvarez Santaro, «Usos del
libro...», ¢p. cit, p. 160 v nota 8.

86




Santidad femenina v devocion barroca

le causaron admiracion atin en su tierna edad, por parecerle eran todas aguellas
cosas dictadas de el Espiritu Santoy>”

Paralclamente, los mercedarios emprendieron su propio proceso de recuperacion
de testimonios que avalaran la santidad de tan perfecta y espiritual madre, reuniendo
copias de cuadernos, billetes y cartas que aportaron beatas y monjas de los conventos
mercedarios del entorno, ¢ incluso, religiosas de otras ordencs. Asi, por ejemplo, Francisca
de la Limpia Concepcion dijo que habia tratado muy familiarmente a la donada y afirmé
auer recebido della en compafiia de la hermana isabel de san francisco beata de la misma
orden «todos los quadernos que la dicha madre maria de la Antigua escriwnd, o gran parte
dellos», ademas de por algunos billetes y cartas.”!

La circulacion del manuscrito actud, en suma, como sustitutivo virtual de la
expericncia vivencial de la ya afamada monja de Marchena. Quicn no pudo gozar
del trato y proximidad en vida con la donada, al menos participaba de la santidad
inherente a su texto-reliquia, que se comunicaba, por lo demas, a su poblada familia
de devotos, por medio de copias y traslados, medios eficaces de su doctrina.™

2. LA MUERTE EN OPINION DE SANTIDAD DEL BARROCO: CULTO ¥ APROPIACION SIMBOLICA DEL
CUERPO SANTO EN EL TRASLADO DE MARIA DE LA ANTIGUA.

Elrelato de la translacién del cuerpo de la venerable madre Maria de la Antigua
puede encuadrarse, asimismo, dentro del conjunto de textos manuscritos que circularon
en las primeras décadas que siguen a su muerte. Como los 0ltimos mencionados,
nace cn medios mercedarios. Se encuentra dentro de un volumen de impresos y
manuscritos breves que pertenecio al convento de San José de Mercedarios Descalzos
de Sevillay que hoy se custodia en los fondos de la biblioteca universitaria de Sevilla.®
¥ [sabelle PoutriN, Le voile ef fa pleme..., op. cir, p. 211, nota 18: testimonio de Juan Francisco de
Castanieda,

S BUS. Ms, 331721 (2): Exde a5 v irasiado bien 1 fielmente sacado, de sevs gudajdernosf/ escritos en
papel de marca de guadrille peqgueria gue’ faman de ociawo, escritos de lefra de la madre Sorer/
Maric de fa Antigr descalea del orden de nuestra sero? ra de ke Merced Redempeion de Capiinos, escritos
en cientol v noweiia v dos hojas. Cuve tenor a la leira sacado! [ en la forma gue se sigre, . 72ro,

# Sobre la circulacion del manuserito ¥ sus usos en la Espana del Siglo de Oro: Fernando J. Bouza
AWAREZ, Corre manuserito; wia hisioria cultural del Siglo de Oro, Madrid, Marcial Pons, 2001, y
especialmente el capitulo I, epigrafe 4, en el que alude a la circulacion manuserita de las revelaciones
de la monja franciscana Estefania de la Encarnacion y la intervencion de la Inquisicion. Trata este
mismo autor del caso de Maria de la Antigua en su obrita de sintesis: De/ eseribano a la bibiiowca: fla
Chvlizacion escritu exrgped en la alia Fdad Moderna, siglos XF-YFI/, Madnd, Sintesis, 1992, p. 44 v 110.
* Es el tomo de varios 110/162, que incluye piezas diferentes, todas ellas de gran interés para el
conocimiento de la vida religiosa v conventual mercedaria de la Provinecia de Andalucia. Comienza
con estas palabras: «/fn esie volumen se contienen varios y diversos trata/ dos de molde v de marno de
todas materias gy curio-s sos que mando Nro P jr Pedro de los Argeles/ vicario general enguadernar
v poner e/ fa libreria el Aiio de 1644, en abril/ a 26 en Sewillal en este connento de Se San Josephy.
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El dato es de sumo interés toda vez que el cuerpo de Maria de la Antigua estuvo
durante un tiempo en dicha casa sevillana, procedente de Lora, hasta que se decidio
el definitivo traslado a Marchena, por lo que no seria de extrafiar que el autor de estas
planas (poco mas de dos paginas en letras menuda) fuese algin padre del dicho
convento.**

Laarticulacion del propio relato evidencia ignalmente su vinculacion a la orden
de redentores de cautivos, que luce protagonismo tanto en los lugares, como en los
personajes y simbolos que jalonan el recorrido de la reliquia. Hay especial interés en
defender la voluntad de la monja por morir con el habito de la orden mercedaria para
contrarrestar la version franciscana de la muerte de la doncella que habia insistido en
lo contrario. Asi se dice, que desde que salid de Sevilla el cuerpo incorrupto de la
madre, iba en un cofre engalanado con un repostero de damasco carmesi con e/
escudo y armas de nuestra Refigiony. Y una mano ha afiadido al margen izquierdo
que iba amortajada weon Adbito de tafetin blanco y escudo de nuestra ordeny [p.
380].

Los mercedarios habian defendido el vestido de su familia religiosa por ser el
altimo que llevo la santa, fruto precisamente de la gran decisién de su vida: la de
reformar el convento de Lora. Un argumento que confirmaba el propio consentimiento
de la donada a profesar como mercedaria descalza que habria comunicado durante
su agonia. La version franciscana, en cambio, desmentia tal aceptacion, aduciendo el
testimonio de las hermanas que se hallaron presentes en el transito de la muerte y la
indiferencia que manifesté Maria ante las preguntas del Padre Comendador.*

La cuestion debié desencadenar une encendida disputa a tenor de los agrios
comentarios que despacha Fray Pedro de Valbuena sobre los mercedarios en la
introduccion al Desengadio. Seglin Valbuena, los padres redentores no soélo
tergiversaban los testimonios de los testigos, sino que manifestaban su ignorancia en
el punto principal de su argumento, al decir que estando Maria enajenada asintio con
la cabeza, dando su consentimiento a entrar en la Descalsez, lo cual era imposible:

* Tal vez se trate del propio Fray Juan de San Ramén, Provincial de Andalucia, o algin padre en su
nombre, San Ramoén fue quien mandé sacar de Lora el cuerpo de sor Maria para evitar que sustrajesen
la estimada reliquia como se habia intentado en 1620. En 1628 ya estaba a buen recando en el convento
de Sevilla, Cfr. Luis Vazouez Fernanpez, «Sor Maria de la Antigua,..», ap. o7, p. 304,

* Fray Pedro de Vavsuena, INTRODFCCION A LOS ESCRITOS DE LA VENERABLES Madre ddaria
de la Antioua.... op. cir, Y0l. 3r: «Faungue fian pretendido alouno de los muy Rewerendos Padres de la
Descalser Mercedaria, flindar la Proféssion de la V. Madre Maria de la Antigua en sie Santo hdbito,
haziendo recurso a la intencion viriual, gue parece estava incluida en averlo vestido en vida, con la
actual de professar @ su fiempo, corroborando mds esie intento, con lo que ofros han adelantado
diziendo: Que aungue la sierva de Dios murio en el rapto,; preguntada entonces, ST queria professar.
respondic con serales bastanies, que 5i- aungue o lo expreso con palabreasy.,
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Porque en este género de raptos solamente tienen vso las facultades interiores; y las
de los sentidos estin entonces abstraidas de su exercicio, si no es, que s¢ recurre a
milagro; 0, a que ne era el rapto perfecto, y ni lo vno ni lo otro, es ajustado a verdad.®
Si esta es la huella tardia que recoge Valbuena en su introduccion a la primera
edicion del Desengaiio (1678), podemos imaginar ¢l ambiente de tension entre
Religiones que acompanio el traslado del cuerpo de la donada cuarenta afios antes.
Un ejemplo extraido de la Relacion del Vigze puede confirmarlo. Al pasar delante del
convento de las clarisas de Marchena las mulas que portaban la litera con la sa#zza no
quisieron parar, sefial que fray Andrés de San Agustin, biografo mercedario de la
~madre, interpretaria en su biografia de 1674 como expresion de la repudia de la
donada a su convento original.”” Por otra parte, la relacion del traslado, insiste en el
papel cardinal que tuvo el Padre Provincial de la Orden de la Merced que durante
todo el itinerario fue detras del cofre con los restos de la venerada, llevando a un lado
al Duque de Arcos, y al otro, al Marqués, su hijo: «gwe le pusieron en medioy. No
‘cabe mayor declaracion de ascendencia sobre la reliquia santa (¢l cuerpo de Maria),
que, por afiadidura, nunca fue abandonado, como se dice en otro lugar del relato,
«por nosotrosy», evidentemente, los mercedarios [p. 381].%%

Ese «nosotros» que habla en primera persona ¢s el eje en torno al que gravita
toda la narracion del traslado, y su oOptica el centro de un mundo de relaciones
interpersonales que la reliquia sanciona. Es una lastima que no contemos con un
relato similar escrito desde la perspectiva franciscana que pudiera servirnos de espejo
concavo de esta realidad. Pero la existencia de éste certifica, al menos, el vigor de
una tradicion mercedaria de apropiacion de la santidad femenina de Maria de la
Antigua que, sin embargo, luego quedo ocluida por la version candnica de los escritos
de la monja que difundié fray Pedro de Valbuena en las sucesivas ediciones del
Desengario.

En la cronica manuscrita de la universitaria todavia no sc¢ ha producido la
hegemonia franciscana sobre la herencia espiritual de la Madre, sino mas bien todo
lo contrario. Cuando aparecen (porque es imposible negarlo) las monjas descalzas
del recién fundado monasterio de San Francisco, es para manifestar un protagonismo
exigido, mas que merecido. Ellas piden que el cuerpo sea llevado dentro de su casa

% fhidem. fol. 3v.

I Fray ANDRES DE SAN AGUSTIN, Fidle exemplar, admirables virtudes v muerte prodigiosa de la ¥,
Madre ¢ dluminada Virgen Soror Maria de la Antigua..., apud. NV izguiz FERNANDEZ, Luis, «Sor Maria
de la Antigua..., op. erz, p. 305,

* Acerca de la funcidn polisémica del cuerpo santo en las biografias femeninas, véase: Jacques LE
Brov, «Linstitution et le corps, lieux de la mémoire, d aprés les biographies spirituelles féminines
du XVlle sieclen, Corps éorir, 0° 11, La Mémaire, Paris, PUF, 1984, pp. 111-121.
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para recibir veneracion, o mas tarde, ellas son las que obtienen una llave de su cofte,
ante notario.

Muy distinta es la imagen que se obtiene de los Sefores de Marchena que
habfan mediado en el conflicto entre franciscanos y mercedarios mediante escritura
de transaccion y debian poseer la segunda llave del cofre: wwiene y a de tener una su
Elxe. el Seitor Dugue de Arcosy [p. 382]. De su magnificencia y piedad deja la cronica
anonima que comentamos pruebas palmarias. El Duque, en persona, acude como un
servidor, a honrar los restos de la humilde sierva, cuando llegan a las huertas de
B[en]jumea, situadas a una legua de Marchena. Se apea de su carruaje, manda abrir
el cofre, venera las reliquias y, a continuacion, decide proseguir su viaje escoltando
personalmente el cuerpo milagroso: «i puesto a caballo, fie/ al estribo del coche
donde fia nuestra venerable madre, hasta cerca de Marchenay [p. 381].

Ya en su villa, el Duque se retira a un eminente segundo plano {cual rey en su
Corte) y envia al Marqués de Zahara, su primogénito, a recibir el cortejo con los
restos de la bendita. El texto refiere que lo acompanaba el vicario de la villa, los
prelados de las ordenes religiosas, eclesiasticos, caballeros y «gente luziday. Un
retrato de los notables de la ciudad que no deja resquicio a la excepeion. La imagen
de unanimidad se refuerza con el repique de campanas «de fodas las iglesias y
conventosy que no ceso en todo el recorrido de triunfo.

Los Senores esperaban, entre tanto, en su iglesia parroquial de Santa Maria de
la Mota, dentro de un aposento que utilizaban como locutorio para comunicarse con
las religiosas descalzas. Aquel espacio de oracion y proteccion sintetizaba la imagen
de mecenazgo piadoso que forjaron don Rodrigo Ponce de Leon y dofia Ana de
Aragon y Sandoval, y que se transmitiria con el tiempo. Es significativo la atencion
que dedica el cronista a este momento de devocion intima de los duques y el lugar
que ocupa ¢n ¢l relato. Marca el climax de la narracion con el gesto mas fino y
exquisito de la Duquesa y sus hijas:

(...) y auiéndole entrado en un aposento o retrete mas adentro (...) la sefiora Duquesa

que en él guardaua, con sus hijas, criadas y damas, notablemente alegre y gozosa, lo

reeibid, venerd, v tocd su Rosario en las manos de nuestra venerable madre, con
singular ternura, deuocién, y afecto: lo qual todo hizieron a su imitacion las seforas

sus hijas, v demas gente que la acompafiaron [p. 382].

La habitacion, afiade el relacionista, estaba ricamente colgada y aderezada, en
feliz compuesto. Un auténtico palacio de gloria para acoger la liturgia mas solemne:
la comunicacion entre las manos de beatitud de la santa (que, como hemos visto, han
sido portadoras de la Divina Palabra) y las manos de caridad de la Sefiora de Marchena.
No es Unico este teatro de reciprocidad del texto que manejamos, pues ejemplos hay
de lazos semejantes en la literatura espiritual de la época, pero adquiere en estas
breves lineas, insolita notoriedad y emocion. Prueba de ello es que aquel aposento
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- serd, desde entonces, sancta sancitorum del Palacio de los Duques. A falta de un
mausoleo familiar, el lugar de memoria permanente de su prodigalidad y religion.*
Pero cuando los restos de Maria de la Antigua reposaron en el locutorio de los
Duques, llevaban tras de si un intenso viaje. La distancia que separa Sevilla de
Marchena, suponia en aquel entonces, un dia largo de viaje en coche, quizas mas
cuando se acortan las noches, y esto sin considerar el mal estado de los caminos en
invierno y las paradas de descanso. El solemne cortejo las tuvo muy obligadas s1
hemos de hacer mérito de los recibimientos que le tributaron los lugares por donde
cruzo, congregando a su paso la honra de los grandes y la aclamacion del vulgo. A
resultas de tanto agasajo el itinerario se prolongé desde el alba del domingo 28 de
diciembre hasta el mediodia del martes siguiente.

En la pequefia aldea del Gandul recibi6 la primera cortesia del sefior Conde
Castellar que se habia accrcado a venerar a la madre desde su villa del Viso. El
refrato que nos ofrece el cronista es una miniatura de la escena de recibimiento que
acabamos de describir para Marchena, con el Marqués de Zahara como protagonista.
Es més, cabe concebirla como un presentimiento, en clave de corte chica, de la gran
Corte del Duque. El ritual del rosario es el mismo, gesto mimetizado por los caballeros
que lo acompafian. Y colegimos (porque no lo dice) que también sus intimas piedades.

Pero para hacernos una idea certera del significado de este tipo de actos pablicos
conviene mirar atras y a los lados. Considerar, siquiera brevemente, la tradicion
historica que anima los traslados de reliquias y tratar de explicar, si la hubiera, la
singularidad del modelo de traslacién que se dio en el primer barroco, perfodo en el
que proliferaron estas practicas religiosas.

Soslayando las traslaciones de reliquias de la etapa medieval que cumplieron un
papel capital en la santificacion de los lugares que se conquistan y en la fijacion de la
identidad de las comunidades que los pueblan, la renovacion del culto e interés por las
reliquias corresponde, como es bien sabido al reinado de Felipe 11, siendo el propio monarca
uno de sus principales inductores, ¢l mismo coleccionista de santos cuerpos.* Pero el
afan del rey catolico por rodearse de un gabinete de protectores espirituales es un estilo
manierista de ejercer ¢l poder mediante el dominio de los vehiculos de intercesion material
que despunta entre un sin nimero de iniciativas de los poderes locales, civiles, eclesiasticos
o particulares, que procuran rescatar del olvido {del nicho de los archivos monacales y de
las criptas de media Europa) la extensa falange de defensores de la cristiandad que
perecieron victimas de la barbarie de la gentilidad o del desafio de los inficles en los
primeros siglos de la conquista. Nace asi una extensa cohorte de martires del paganismo,

* Véase el (ltimo epigrafe de este articulo: «La santidad derramadax.
¥ José Luis Bouza Awarnz, Relioiosidad contrarveformisia v culiura simbdlica en el Barroco, Madrid,
CSIC, 1990.
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del credo arriano y del mahometanismo, que 1luminaran los siglos que permanecian
mas oscuros en los codices antiguos, rescatados, por fin, de la ignominia de los
tiempos, muchos de ellos descubiertos en lugares insospechados, trasladados, casi
todos, a sus ciudades de origen que se beneficiaran, asi se piensa y se dice, de su
inagotable fuente de vida y abundancia.”

El encuentro del martir con la ciudad de sunacimiento y crianza, o del lugar de su
suplicio, se describe en los relatos conservados (que son muchos Impresos y no pocos
Manuscritos) como una reconciliacion de la comunidad con su historia; copula fértil de
dos partes que nunca debieron desprenderse.” Alianza de sentimientos seguramente
inspirada en la logica pactista del equilibrio politico que por las mismas fechas aparece
subrayada en los relatos de los recibimientos reales, himeneo también venturoso, entre el
rey ¥ el reino, pero que en las relaciones de translaciones tiene como protagonista el
cuerpo sacro que peregrina desde el oculto lugar donde ha resistido como una llama de fe
durante siglos, hasta el gora ptblica que lo recibe exaltada. En los relatos de las traslaciones
de martires toledanos del siglo XV1, que se encuentran entre las mas poderosas en su
disefio sobrenatural, se encarece siempre el gesto de cohesidon y compromiso del colectivo
social que es, acto seguido, premiado por la Providencia con alglin signo que evidencia
su satisfaccion.* Lo mismo ocurre con los cuerpos de los nifios martires, Justo y Pastor,
que vuelven a Alcala, su patria: durante su traslado (1568) fue necesario, hasta tres veces,
reanudar el lazo de obediencia/proteccion con la divinidad.* También en Andalucia se
desata, unas décadas mas tarde, esta pasion por la posesion de reliquias, vehiculo refundador
de la identidad urbana.*® No hay cabildo que se precie que no disponga esfuerzos y
voluntades para dar con los restos de algiin antiguo martir y postularlo como nuevo patron.
En Jerez de la Frontera ocurre con los cuerpos de los martires Honorio, Eustiquio y
Esteban, rescatados de la memoria por Fray Luis de Morales, Guardian del convento de

1 Algunas aproximaciones al fenémeno; Maria CATepra, &0 Santo para una Ciudud: Fhnsavo de
antropologia urbana, Barcelona, Ariel, 1997, I, Jaime Garcia BernaL, Wadre de santos: biografia,
AESOFTE Y festa en la formacion del patronazgo civico eastellano (viglos XVEXVI, ponencia presentada
al Seminario «Fiesta, religion vy politica en la Edad Modernan, Zaragoza, Institucion «Fernando el
Catolicor v Universidad de Zaragoza (25, 26 v 27 de octubre de 2006).

2 J. Jaime Garcia BErnaL, £Y fasio..., op. cit, p. 214,

¥ Pierre Crvir, «Una fiesta religiosa v sus relaciones: el recibimiento de las reliquias de San Eugenio
de Toledo (1565)», en Sagrario Lovez Poza y Nieves Pena Sueiro (eds.), Za flesta. Actas del [ Seminario
de Relaciones de Sucesos (A Corwiia, 13-15 de julio de 79958), Ferrol, Sociedad de Cultura Valle
Inclan, 1999, pp. 57-66

M, Jaime Garcia Bernar, «Madre de santos...», op. cir

1 Javier Perez-Empin WamMBa, «Santoral cristiano e identidad local en Andalucia (Ss. XII-XVII}», en
Antonio Herrera Garcia, Miguel Angel NUwez Bevrean v Neftali Santos Bravo, Anuario de
Dnvestigaciones, Hespérides, Cordoba, 2004, pp. 17-47.
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san Francisco, a los que la ciudad dotara de procesién general y fiesta anual en su
honor*® Y en Carmona, localidad vecina a Marchena, se procura honrar a San
Teodomiro.*” Los testimonios de estos traslados tienen en comun un desenlace glorioso
en la ciudad que acoge al homenajeado despucs del largo periplo recorrido. La litera
con el cofre de reliquias cruza triunfalmente las calles de la ciudad, restableciendo su
historia (expresada en las cartelas y epigramas de las arquitecturas efimeras) y tomando
posesion de su sede, que nunca debi6 abandonar. Este tltimo rito es solemne: auténtica
entronizacion de las reliquias en un lugar erigido al efecto (por ejemplo, en la llegada
de los restos de Santa Leocadia a Toledo, en 1591, se levanta un altar en las puertas
de la ciudad donde se oficio una misa), previa disposicion de los restos en el
tabernaculo permanente que sera el resultado de la labor fundacional de los ediles.*®

Muchos de estos elementos festivos permanecen vivos en las translaciones de
latercera y cuarta década del siglo XVII, y se reconocen en la jornada de Marchena,
Ha cambiado, sin embargo, su frecuencia y su centro de gravedad. No abundan como
en la bisagra entre siglos, cuando asistimos a una auténtica /w/tatio del patronazgo
civico. Y cuando los hay, los traslados suelen honrar cuerpos de venerables varones
y castas mujeres, hijos ¢ hijas de su siglo, ademas de humildes servidores en los
conventos religiosos. Pocos martires del primer cristianismo, pocos o ninguno del
furor sarraceno, y si los hay, vinculados mas a una operacion de prestigio episcopal,
que a una verdadera removatio urbana.® Este giro se explica no solo por el agotamiento
de la formula del santo patrdn, sino por la eclosion de las dérdenes religiosas en ¢l
«taller de manufactura» de nuevos santos, si me permiten hacer uso de una expresion
que seguramente resultaria extemporanea a sus protagonistas, pero que da idea de la
incesante labor de presentacion de modelos de ejemplaridad para la vida moderna,
modelos que no cumplen la funciéon honorifica e identitaria de los martires de la

“ Hipolito SancHo DE SorraNts, Flestas Perpeinas votadas por la civdad de Jerez de fo Frontera
desde el aio 1600 a /872, Jerez, Centro de Estudios Jerezanos, Segunda Serie, n” 2, 1959, En la sesion
del concejo de 23 de diciembre de 1596, El Arzobispo don Pedro Nifie de Guevara declard a los santos
mértires patronos €1 17 de noviembre de 1603 y se f1j6 su fiesta el 24 de noviembre (pp. 35-36). Cfr.
«Madre de santos: biografia, historia...», gp. ¢z,

" Francisco Javier CEBREROS, Fidu del Seriar San Feodomivo Mdarir Natural y Patrono de Carmona,
Madrid, 1805, Salvador Ropricuez Becerra, «Rituales festivos en torno a la Virgen de Gracia. Carmona
(Sevillaj», en Pierre CorpoBA y Jean-Pierre EriEnvee, Za festa, la ceremonia v el rito, Casa de Velazquez-
Universidad de Granada, 1990, p. 118 y ss. I. Jaime Garcia Bernar, £/ Fusio.., ap. eii, p. 210,

S P, Micusr HerNANDEZ, (S.L), Flaw, Martivio, v Transiacion de fa gloviosa Virgen, v Mdriir sania
Leocadia, Toledo, 1591, fol. 2211

* Una excepcion seria el caso de Santa Potenciana, martir promovida por ¢l prelado jiennese don
Baltasar de Moscoso: D. Der. Morar Magrinez y J. DEL Morau De La VEca, «Don Baltasar Moscoso y
Sandoval, el Cardenal de Santa Potenciana, personaje clave en el desarrollo cultural de Jaén durante la
primera mitad del siglo XVI», Bolerin del fustinio de Estudios Giesmenses, 49, 184 (2003), pp. 119-140,
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vieja Hispania, sino que se acufian para conducir y corregir al cuerpo social en cada
una de sus necesidades e inquietudes. Frailes virtuosos y modestas virgenes pueblan
las representaciones de la iconografia, de la estampa o del grabado, correlato plastico
de las biografias que se componen (y que incluyen estas mismas imagenes) para
ilustrar, con vivos ¢jemplos y un discurso entretenido, lo que no deja de ser un
prontuario de recetas de conciencia y buen comportamiento. Por supuesto, hay mucho
mas en estos libritos de poco porte: milagros, romances y testimonios de autoridad,
como en el relato de Maria de la Antigua, que sancionan su contenido y lo dotan de
poder sacro.*

En esta fértil capa de humus toma asiento el culto a las miriadas de beatitud
que el buen hombre, o la mujer docil y santa, desgrano por el siglo: rosarios, libros,
jirones de su habito (como se dice al final de nuestra relacion a proposito de las
pedacitos de la saya de la donada) que irradian poder curativo. Por no hablar de las
leves canillas que respeto la naturaleza y ahora se presentan, entre algodones, a la
morbida delectacion del vulgo. Del vulgo v de los poderosos porque, en esencia, no
hay diferencia de religiosidad y conducta, si de explicacién y valores. Del mismo rey
Carlos II {(a quien se dedica la primera edicion del Desengasioy que, como es sabido,
trata con frecuencia con estos baluartes de salvacion), al pueblo llano, y al pueblo de
Marchena que aclama a la santa cuando los Duques la ordenan mostrar desde la
tribuna de la parroquia de Santa Marfa de la Mota, o el Rector de los jesuitas hace lo
propio al llegar al castillo, sin olvidar a la Duquesa y sus hijas que pasan las cuentas
del rosario por el cuerpo prodigioso, gesto en seguida copiado por las sefioras de su
corte, todos, comparten la virtud vivificante de las reliquias, de hecho probada y
demostrada por sesudos tratadistas, y comprobada en la casa, pues, quien mas quien
menos, todo el mundo guardaba como un tesoro un talisman de beatitud.

Esta circulacién de gestos, de la aristocracia a la villania, traza un anillo de
fuerza (de sangre y fitego podria decir la mano de la escritora, copiando al dictado
los mensajes escatologicos que hubiera recibido de su Majestad Divina) que resulta
ajeno a los textos anteriores, a las relaciones de traslados de reliquias del tardo-

** La hibliografia sobre las nuevas formas de hagiografia barroca no ha hecho sino crecer en la tltima
década. Unautil sintesis puede encontrarse en: Domingo L. Gozzavrz Loro, «Los nuevos modos de la
hagiografia contrarreformistan, Ademaoria Fcclesiae, 24 (2004), 609-632. Como propuesta de analisis
de un caso notable: Teotanes EGino, «Haglografia y estereotipos de la santidad contrarreformista. (La
manipulacion de san Juan de la Cruz), Cluadernos de Hivioria Moderna, 25 (2000), 61-85, De utilidad
para el ambito hispano: Antonio RUBIAL GARCia, La santidad controvertida, FCE, 1999, Y los trabajos
colectivos reunidos en: Gabriela Zarri (ed.), Faudsi Swnti. Sanritd e sindlazione in etd moderna, Turin,
Rosenberg and Sellier, 1991. Mare Virse (ed.), Homenaje a Henri Guerreivo: la hagiografia entre
historia y literatura.... op. eff. Acéptense estos titulos como botones de muestra de una corriente de
Investigacion que goza de gran vitalidad.
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su hija que de lo mas bajo (y basta recordar los comienzos de su biografia) llegd a
la cumbre, nunca deseada, del Palacio del cielo.’! En esta clave, cobra sentido la

€ S exposicion:

Llevaron luego el cuerpo a la tribuna dicha. dende porque de nucuo se levanté indezible

clamor y vo/ zeria del pucblo queestaua abaxo en la Iglesia, y pedia con perseucrante

instancia le ensefassen/ ¢l cuerpo de la Santa, (no sabian Hamarla con otro nonbre,)
no pudo escusarse, y assi abriendo las venta/ nas de la tribuna que mira a la dicha

Iglesia, y leuantando el cuerpo, como en pie, lo ensefiaron a/ todo el pueblo, que con

increible deuccidon, admiracion, afecto, y lagrimas, de rodillas, pedia por su in-/

tercession remedio, cada qual para sus trabajos y necessidades [p. 381].

Escena paroxista, propia del final de un auto sacramental. Sustancia el cambio
expetimentado por las procesiones de reliquias entre la etapa humanista del mencionado
Ambrosio de Morales, cronista de la restauracion civica, a los textos de inspiracion
‘conventual de las primeras décadas del XVII, que trazan un discurso que propende al
‘mensaje universal. Muy semejante al concurso que congregd unas décadas antes la
_exposicion publica de otro cuerpo tenido por santo en la opinién popular, el del portero y
limosnero del convento dominico de San Pablo, fray Pablo de Santa Maria:

(...) en vn punto se boluid otra vez a henchir la capilla Mayor, todos corrieron al
cuerpo del difunto; vnos cayan por las gradas del Altar; otros que mas podian subian
hasta la peana, todos eran a besar, y abrazar el cuerpo. Tocauan los Rosarios, tocas,
sombreros, haziendo después la particion dellos, que auian hecho los primeros. Todos
gritauan santo frai Pablo y Dios meneaua las lenguas vy esforcaua las bozes.™
Borradas las fronteras sociales por el poder comunicador de beatitud, el siervo
de Dios toca cada uno de los corazones en su particular necesidad, y a todos, irradia
dicha y consuclo. Asi también en el transito de las reliquias de la bendita madre
Maria por las calles de El Arahal:
fue admirable ¢l concurso de gente y aclamacion del pueblo que recibid a nues-/ tra
Venerable madre, llamandola a todas vozes, santa (...), a la entrada de la qual [villa]
estaua el resto de gente que en ella/ auia, de todas suertes, clérigos, Religiosos, honbres,

L ielVo constio mi FPadve Dios, gue nadie se encargara de miy. Esta frase rvesume el destino providencial
que le agnardaba, como elegida para fines superiores, después de una infancia azarosa, durante lo
el padres, miores p hasta un capallero de Sevilla gue la iba a aotar; pero gue muere af poco rienmpo,

cruzan fugazmente su vida, sin darle hogar ni proporcionarie estadoy. WMaria DE LA ANTIGUA,

DESENGANGY DE RELIGIOSOS..., ap. cit, libros Iy {f, passin,

I Fray Jerowmao Moreno, 24 VDA ¥ MVERTE ¥ COSASY MILAGROSAS QVE FL Sor A HECHO
POR/ET Bendito # Pabio De S Maria.., op. cit, Capitulo 1.5 Del Enticrro gue se le fuzo a fray Pad bio de
santa Mearia, y del gram con-/ curso de gente, gue acidio a/ ver y renerenciar su/ cierpo, N, 163t
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mugeres, y nifos, teniendo a infelicidad cada uno/ el no poder Hegar (por el notable

concurso) al coche donde iua nuestra madre, a quien no dauvan otro/ nonbre que, la

santa: cuia entrada se celebr6 con solemnes repiques de todas las campanas, de laf
iglesia maior, conuentos, y hermitas, ministriles. y otras muchas demonstraciones de

gozo [p. 380].

El gesto colectivo tendra su recompensa del Altisimo, siempre que vaya unido
a una ofrenda de gratitud. Pues no basta que la reliquia sea agasajada por todo el
mundo, sino que ocupe el centro de ese mundo (que tiene lugar en Marchena y desde
alli se expande al orbe cat6lico) en su sitial y con su decoro. Dice el cronista: ¢
después, vitimamente fitre puesto en el lugar seralado de/ la dicha tribuna del Sesior
Dugue de Arcos. Desde entonces, y ain antes, comengo a salir del cuerpo/ tal
Jfragancia de olor, como de cielo...» [p. 383].

La manifestacion del poder de Dios a través de su sierva acontece, pues, tras
recibir esta el ornato y decoro propio del culto divino. De haber sido un relato escrito
cincuenta afos antes, la 4/ergfasia se habria anticipado al encuentro mismo entre la
villa v su bendita hija (asi queda probado en muchos de los relatos toledanos y
alcalainos a los que antes nos referfamos). Pero la dimensioén misma de la liturgia, y
la dignidad que merece el cuerpo santo dentro de ella, ha alcanzado tal predicamento
en la cultura del Barroco que s6lo después de recibir los maximos honores (y no hay
mayor que la cesion del gobierno de la tierra ejemplificado en la justicia del Duque de
Arcos en sus estados) se pronuncia una satisfaccion de la Divina Majestad del ciclo.

La mistica fragancia que exhala el cuerpo santo, cumple terminar diciendo, no
es efimera como la solemnidad que la acompafié aquellas jornadas del final del afio
de 1637, sino que se perpetliia en sus sagradas esquirlas, ropas, y en los rosarios que
han besado su cuerpo «conserudndose en effos sin que se pierda, como lo testifican
las/ personas que an alcancado rener algunas cosas destas, tocadas en aguel lugar,
alcuer-/ po entero de nuestra venerable madrey [p. 383].

3. LA SANTIDAD DERRAMADA! MEMORLA MANUSCRITA I IMPRESA DE LA BENDITA MADRE MARIA
DE LA ANTIGUA

El recibimiento del cuerpo incorrupto de la que ya aclamaban santa consumaba,
en fin, una relacion de predileccidn por la donada que habia pasado la mayor parte de
su vida en Marchena. Pero con este solemne acto no se ponia el punto final a la
recepcion de los bienes celestiales que podian derivarse de su mistico principado en
la ciudad de los Ponce de Leon, sino todo lo contrario, comenzaba un tiempo de
espera ante 10s reconocimientos espirituales que podrian llegar de Roma.

Un tiempo que desentona notablemente con la imagen de unanimidad que
extraiamos del Gltimo pasaje del Breve Figje. En contraste con esta armonica fachada,
las tensiones de las 6rdenes religiosas se hicieron pronto notar ante las confusas
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informaciones que llegaban de las Gltimas voluntades de la beata. Segun la version
scana Maria habria permanecido fiel a su vocaciéon de humildad y rechazo de
jalquier titulo mundano, como manifestd tantas veces a lo largo de su vida. Era
ilogico suponer que fuera a cambiar de actitud tomando ¢l velo en el convento de
crcedarias descalzas de Lora. Los mercedarios, por contra, defendian que la donada
ibia profesado en los ultimos instantes de su vida, culminando asi, precisamente,
Giltima llamada del Altisimo a la reforma de las madres redentoras.

Fray Pedro de Valbuena resume en la introduccion al Desexgario de Religiosos
icion que venia defendiendo la orden franciscana:

«Murid la venerable Madre en el habito y Profesion franciscana, y Hija de la gloriosa
Virgen Santa Clara. Porque aunque, en el breve tiempo, que estuvo en el religiosisimo
convento de la Concepeidn de Lora, vistié rendida de la obediencia, de quien entonces
la gobernaba, el habito que vestian las demds religiosas, en la intencién, y en el afecto,
no dejo el de su Madre Santa Clara».™

La postura oficial de la Orden de Redentores quedd resumida en el prologo de
ay Andrés de San Agustin a su /idz, publicada en 1677.% El cronista general de los
ercedarios descalzos expone con tintes dramaticos la situacion de hostigamiento
i¢ padecia la donada en el convento de clarisas de Marchena que va a contrastar
n la cordial acogida que recibe en el recién fundado convento de las descalzas de
) ora, El narrador insiste en la fuerza del designio divino que mueve a Maria, contra
oluntad de su confesor Bernardino de Corvera, a dejar su casa de Marchena y
desplazarse a Lora; pero, al mismo tiempo, como ha advertido Isabelle Poutrin, deja
‘escapar la intervencion de una serie de frailes mercedarios que habria facilitado la
fuga de la beata.*

Entre ellos encontramos a fray Andrés Gamero, segundo confesor de sor Maria,
sponsable del traslado de seis de sus cuadernos, manuscrito que se encuentra
depositado en la Biblioteca Universitaria de Sevilla [Fig. 3].°¢ El doctor Gamero Adalid,
Vicario de Fuentes, dio fe de la autenticidad de la letra de la venerada madre [Fig. 4], ante
| notario Fray Pedro de San Cecilio, ¢l 14 de diciembre de 1620 [Fig. 5]. En este texto

9 Se diseutio incluso la naturaleza del rapto que tuvo Maria en su agonia, Segin el padre Valbuena si
rapto era perfecto la donada no habria podido asentir con la cabeza a las preguntas del Provincial de
s mercedarios ¥ profesar como monja en el Convento de Descalzas de Lora. Fray Pedro de VALBUENA,
RODVCCION: A LOS ESCRITOS DF LA VENERABLE! Mudre Marta de la Antigua..., op. cit,

' Fray ANDRES DE SAN AGUSTIN, Fida exemplar, admivables virtudes y muerte... ap. cil.

# [sabelle Pouriy, Ze voile et la plume.., ap. cit, p. 224,

8 Eiste es vir rasilado bien y fielmente sacado, de sevs quaidernos)s’ escritos en papel de marca de
quadilla pegueria gue! Haman de octato, escritos de letra de la meadre Soror/ Mearia de la Antigua desealia
del orden de muestra sedo!/ ra de le Merced Redempeion de Captinos, escritos en cientol/ » nogenta y dos
Shopas. Covo tenor a la letra sacado! 1 en fa forma gue se sigre. BUS. Ms. 331/21 (2), hs. 19-74 [Fig. 3].
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se observan anadidos al original que sirvid de modelo para el impreso franciscano
de 1678, y algunas anotaciones al margen evidencian los puntos de la autobiografia
de la Venerable que disputaban con la Orden Serafica.”’

En el reverso de la hoja 27, cuando se refiere al jubileo de la Porciincula,
premonicion de la fundacion del convento de Lora, anade esta misteriosa explicacion,
supuestamente esgrimida por la pluma de la monja:

«pq la casa de Lora era era [sic] hija del orden de S. Irco v hecha a la medida de los

deseos mios no pq ha de ser sugeta a orden ninguna sino a el clérigo que tubicre la

capellania que senala la fundadora y buscarase siempre santo para este fin y con ¢l
breue dél tomar la casa se traerd otro para que todos los santos ¥ espirituales varones
de todas las ordenes puedan predicarles y confessarles...»™

Parece que el mercedario fray Andrés Gamero quiere desvincular a la monja
de la obediencia franciscana y ha pensado en la obligacion de una capellania para
Justificar la independencia de la donada. El capellan al que debia confesar su alma
era don Diego Marmolejo, regidor perpetuo de Lora que, al parecer, maquiné junto
al superior de la Orden fray Alonso de la Concepeion, y al propio Gamero, la mudanza
de la donada de Marchena.”

Eltexto del segundo asterisco aclara que el noble don Diego dio licencia a su
esposa dona Catalina de Ortiz para que entrase en el nuevo convento de descalzas
mercedarias, sobre el que ejerceria su proteccion, beneficiandose de la capellania
fundada por su suegra, la madre de dona Catalina. Costé mucho ganar su voluntad
(aclara la mano del escolio) hasta que «vino a ser religioso descalzo de la Merced, v
en todo hubo muchas maravillas del cielox»,*

* El traslado termina en la h. 70ro, certificado por fray Pedro de San Cecilio, notario de Nuestra Sefiora de
la Merced, €l lunes, 14 de diciembre de 1620 [Fig. 3]. Se advierte que los cuadernos «quedan en poder del
doctor Andrés Gamero Adalid». Para acreditar la letra de Maria de la Antigua fueron presentados varios
testigos: el propio doctor Gamero [Fig. 4], Francisca de la Limpia Coneepeion que dijo que habia tratado
muy familiarmente a la donada, Maria de Jesis, heata profesa de la orden del Canmen, que dijo que cuando
vino a Lora la vio escribir una carta a Marchena y también «en diferentes tiempos leyo algunos quadernos
de los muchos que ella escrivid en marchena» (h. 73ro}). Por ultimo, se toma declaracion a Catalina de
Espinosa, mujer de Francisco Martin Pefivelas, vecinas de Fuentes (lunes, 14 de diciembre de 1620).
W Ete es v frasiado bien v fielmente sacado, de sevs guafdernos/s eseritos.... op. cit. hs, 2Tvo-28ro,
* En el texto del primer asterisco se aclara: wwo dize esso porgue no ave de estar sujeta en guanto a la
ehediencia, regla, direccion y gobierna, pues en ef guaderno tercero destos cerca del fin dize nre Sro,
que la casa dala su Magd a los fravies de la Merced descalgos, para gue de su Orden v dbifo sea fa
Sundacion: Dizelo pues seguin lo gue en otva parte de sus Escritos fe lee diziendo. E conocido gue fite
escardapela la gue arma ef dem “acerca de a guién debian estar sigeras; y a de ser assi, gue no (o an de
estar & nadie en razon de tenerles los espus atados: v gue nadie les preda guitar plaicas, sermones.
CORJESSIones eic, de 1odo genero de personds espeiaiesy.
o Thidenr, «wlize esto, porgue af principio de la conuersion de . Dicgo de Marmoleio, se intenid
Suesse elérige, y cuvdasse del nveno Conuento, donde auta entrado p Monja con su ficencia su mujer
doila Cataling de Qrtis, poco auia: pouda fin aila de obtener vira Capellgue atda finidado su suegra
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La ejemplar vida de Catalina de Ortiz que adopto como nombre de religiosa el
de la gran reformadora de la Edad Media, Santa Gertrudis de Avellaneda, y la suya
propia (pues don Dicgo termind por dar su mano a torcer y ordenarse como sacerdote
mercedario), dan fe, de forma retrospectiva e indirecta, de la identidad mercedaria
de Marfa de la Antigua y de la huella que dej6 su santidad, mediante la imitacion a la
yida religiosa que siguieron desde entonces otras mujeres del pueblo. No parece
casual que el escr7bidor de estos escolios (¢l mismo Gamero u otro fraile de la Merced)
termine la anotacion al segundo asterisco con estas palabras: «Dickha sor cataling ha
salido de Lora por fundadora de otros conventos de la misna Orden. Ambos han
sido en ella muy efemplares y virtuososy.®

Junto a la corriente de seguimiento popular que nace en Lora del Rio, la Orden
de la Merced promovio la instruccion de unas Znformaciones para el proceso de
beatificacion de la donada [Fig. 6]. El Padre Fray Hernando de Santa Maria, Comisario
‘General de la Recoleccion de Nuestra Sefiora de la Merced, nombro a fray Pedro de
San Cecilio, cronista de la Orden, wpara hacer la informacion de la vida y costumbres
de sor Maria de la Antiguay* Ocasion que se aproveché para obtener informacion
sobre otros varones y mujeres de vida piadosa y conducta ejemplar que poblaban los
conventos de la campifia, y en particular, de los padres recolectores del convento de
Fuentes, fray Alonso de la Cruz, fray Juan de Dios y la madre Juana de Cristo.®
Hasta ¢l mismo amanuense de estos escritos, fray Manuel de Dios, queda de algin
modo, nimbado por la beatitud de los siervos que reciben su elogio, al obrar muchos
milagros, como sc nos dice en otro apunte marginal

Madve de su muger & Catals a quien le venta como a Patrona, despuéy de los dias de su Me, p°
sedalar a su vold. capellin della v gue auia de ser el dicho don Dicgo. Ubo muchas dificnliades gue
vencer de parte del dicho d Diego (v en sie vocacion obré Dios muchas maravillias come en parte se
conoce por estos criadernas). Y ltimamente, abiendo sido algunos meses clériveo, vina a ser religioso
descalzo de la Merced, v en fodo Mibo miichas maravilfas del cielon.

& Jhident, fol, 28ro,

& fnformaciones que frav Pedro de/ San Cecilio descalyo de nuestra sefioral de la Merced a hecho
dcerca de la vid da, cosmbres y milagros de la venera/ ble madre soror Maria de lu Aniigua’ monja
descalsa profesa del mismios Orden en el conuenio de la Concepcion’ de fa villa de lora; v a cerca ae
b vidas/ y virtudes de otros algunos de la misma O/ den assi refigiosos, v refigiosas coma/ beatas,
Sfecha en esre presente aio de/ mill y sevscienios v veynre aifosi. Firma: Pedro de San Cecilie. En el
nombre de dios. BUS. Ms, 3304139 [Fig. 6]. Incluye la Patente del Padre Comisario General, expedida
el 19 de febrero de 1620, y efectiva desde el 9 de marzo de 1620 (fol, 16r).

% La pregunta quinta del interrogatorio alude a si tienen noticias de: sor Isabel de Jesas, fundadora y
- patrona del convento de la Concepeidn de la Villa de Lora, P, fray Juan Baptista, fundador y primer
padre de esta recoleccion, fray Miguel de las Llagas. comisario general de la recoleccion en Sicilia, del P.
fray Alonso de la Cruz y del P. fray Juan de Dios que murieron en Fuentes, de la madre Juana de Cristo,
beata profesa que murid en Fuentes y Catalina de Jests, también profesa que murio en Sevilla (fol. 15r),
 Santo Padre fr. Manuel de Dios wpor quien Dios a obrado miuchos milagros, el gual muric en ef
Contento de flentes ef aio de 1629, Sicndo alfi Comendadors
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La madre Juana de Cristo tiene también cumplida memoria en los papeles del
Padre San Cecilio. De ilustres familias marcheneras, Juana se crid en la casa de los
marqueses de Fuentes. De su vida, que no trataremos de examinar ahora, llama la
atencion a nuestro propoésito, la providencial mediacion que ejerce sobre el
mencionado hermano Juan de Dios que tentado de irse a los franciscanos recoletos
de Mordn, regresa a la religion mercedaria, fortalecido y milagrero.®

La siembra de santidad de Maria de Marchena se derramaba, en fin, por toda
la campifia, a tenor de las informaciones que retne el padre San Cecilio, que suele
ponderar los ejemplos de santidad de aquellos siervos que estuvieron proximos a
abrazar otras reformas. Una labor de proselitismo que alcanzaria nota sobresaliente
con la ereccion del Convento de las Descalzas de la villa de Marchena, que tuvo
lugar en junio de 1637, en clara respuesta a la accion fundadora de las clarisas. San
Cecilio consigna en sus Anuales esta fundacion, tal como la del convento de Descalzas
de la Concepcidn de Lora donde termind sus dias la santa madre.®

Pero por entonces, transcurridos veinte afios de la muerte de la madre Maria,
franciscanos recoletos y mercedarios descalzos, estaban destinados a entenderse, si
no querian poner en riesgo la propia causa de beatificacion de la protagonista. Ninguna
de las dos Reformas estaba cn condiciones de monopolizar de forma exclusiva el
capital de santidad de la monja de Marchena y ambas se avinieron, por tanto, a una
concordia bajo la autoridad del Duque de Arcos. Don Rodrigo Ponce de Leon, quinto
titular del ducado, retendria la preciosa joya en su oratorio, bajo el servicio de las
monjas de la Concepcion. En compensacion prometié fundar un convento de descalzas
mercedarias y un hospicio encomendado a frailes de la misma orden en Marchena,
ademas de dos fundaciones en otras villas de sus cstados.”

En este contexto de forzado entendimiento hemos de situar la redaccién del
Breve Vigje que ha sido objeto de analisis en estas paginas. La centralidad que ocupa
la Casa de Arcos en el manuscrito es un recurso que sirve para diluir las enconadas
tensiones entre claustrales, aunque también ocasidn propicia para el lucimiento de la
justicia y la piedad de los Ponce de Ledn. No es casual que una de las llaves del
cofre que custodio los restos de la virtuosa le correspondia al Sefior de Marchena,
mientras la segunda quedaba en manos de «la Religion», a todas luces, la mercedaria,

© El Padre San Creinlo escribié una biografia de esta venerable madre: Vide evemplar exercicios
sublimes de virtudes hevoveas y santa muerte de la venerable virgen fitana de Christo (..), Cadiz,
Juan Lorengo Machado, 1665,

“ Fray Pevro pe san CECILIO, Aunales del Orden de Descalgos de Nuestra Seiiora de la Merced,
Barcelona, Dionisio Hidalgo, 1669, p. 1222y 1225, Los anales terminan en 1616 por lo que no recogen
con detalle los acontecimientos de los afios posteriores. Tan solo figuran resefiados, de manera muy
abreviada, en el (ltimo capitulo del ultimo de los libros.

7 Cfr, Luis Vazourz FErnANDEZ, «Sor Maria de la Antigua...», ap. iz, p. 304,
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puesto que el sacro tesoro serfa depositado, en compensacion, junto al convento de
las monjas concepcionistas.® Tampoco parece fruto del azar la participacion del Rector
de los jesuitas en un momento clave del ritual como fue la exposicion al pueblo de
archena del cuerpo incorrupto de su piadosa hija, evitando el conflicto que habria
surgido de ser manipulada por cualguiera de las dos Ordenes que se atribuian su
profesion. Del mismo modo, la litera en que iba el cuerpo fue elevada a la tribuna de
los Duques por los priores de las religiones, signo de la ecuanimidad y concordia que
remaba en la villa [fol. 381, /4]
El Sefior de Marchena, D. Manuel Ponce de Ledn Alecanstre y Cardenas queda,
de este modo, retratado en el texto como garante del equilibrio institucional de su
lugar solariego. Principe magnanimo, amparo de las religiones, a quien sc dedica la
“segunda impresion del Desengaio de Religiosos, publicada en Sevilla, en 1690 [Fig.
1.° La Dedicaroria, que corrié a cargo del padre predicador fray Baltasar de los
Rios, esta presidida por el escudo de la familia [Fig. §] y en ella se desarrolla
extensamente la idea del gobernante piadoso, aplicada a la figura de don Rodrigo
Ponce de Ledn, padre del homenajeado y promotor de la veneracion de la madre
Marfa, por quien empefio firme sustento material y cuidadosos desvelos espirituales:

& Relacion del Breve Fiae. ., op. o, 101, 283 «p gueda en el cofie o caja va dicha, cerrada con las
dos laues, de las quales fened v a de tener vaa sie ex? ef Sedor dugue de Arcos, v amra la Redfigion,
como (entre olras cosas) pord escritura puliica esia capinddados [Fig. 7). EL ejemplar que hemos
mangjado (BUS. 196/112} parece tener también su propia historia que demuestra el celo e interés que
despertd la obra mucho después de desaparecida sor Maria. En la portada se ha apuntado: «Perrenecico
al convenio franciveaneo del Falle de Sevidiar. Sin embargo, sobre el escudo de los Ponce de Ledn que figura
en la Dedicatoria se esgrime: w0l wso ded Pe frn Francisco de Acwia, con lisen®del/ Prelado. Ao 1690y,
Anotacién que estd tachada y corregida con el mismo mensaje de la Portada v la fecha: 1692,
FNARIADE LA ANTIGUA, DESENGANCO DE RELIGIOSOS,/ ¥/ DEALMAS OFF TRATAN DE VIRTUD./
FSCRITO POR LA F MADRES SOR MARIAS DE LA ANTIGEA S RELIGIOSA PROFESA DE VELO
BEANCCY de fu exclarecida Orden de Santa Clara, en ef Conuenios de ta Fifla de Marchena de fa
Sunta Prowincia! de Andeluzic,/ SEGVNDA IMPRESSION/ SACALAA LA LVZDEL MVNDO, / debaxo
de lu proteceion del Excelentissinto sevion’ . Maweel Ponce de Leon Alecaswe’ v Cardenas, ete./ FL
FHADRE Fir BALTASAR DELOS RIOS, Predicador;, & Hiyo de la Santa Recoleccion de esia dicha Provinera
de Andaluzic del Opdlen de nuestra’ Seratico Padre ST Franciseo, Sevilla, Lucas Martin de Hermosilla,
1690 [Fig. 8|2 wlagranios en agueiia feliz edad del Evcelentissimo sedor Don Rodrigo Ponce de Leon
| el fivor; con giee su Excelencia se empens en raer lay Fenerabies Religuias de fa Mudre Maria de la
Antioua devde el Convento de lay Madres Descalcay de Lova fasta el de las Madres Recoletay de
Marchena, Corvespondinas a esta solicitud con irasiadarias dentro del Paiacio de V. Ex. stendo como
oy menores Asiros ded Firmamenio, gue de la fuz, gue del Sol mendigan, le coniribiven el beneficio,
porser la mejor prenda, gue de sis resplandores reciben, Miva esta obra a V. Ex. come u su legitimo
dueiio; porgiee su Antora debe o fu Casa de VL Fx, las veneraciones que goza. La decencia, con gue se
coloco su cadaver fie Religioso obsequio, con gue ef Excelentissimo serion, Padre de B Ex. favorecic
SHOVIIE 1V SEERAD MIITES Lacion de esta las doctriiay qiee contiene esie volumen, 1 e los doctimentos,
con gue imsirive, Ve en el exenplar de fa vida, con gue mueve a lu sequelu de la perfecciony,
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Edificéd su Excelencia este Santuario de Virgenes prudentes (que prevenidas con

vigilancia aguardan la venida del Divino Espose) a fin de labrar vn Panteon, que

fuese depésito del Venerable cadaver de la MADRE SOR MARIA DE LA ANTIGVA,
aquacducto, por donde corrieron las Divinas enschangas, que contiene este volumen.

Debid nuestro empetio a el Excelentissimo sefior Don Rodrigo Ponce de Leon aquella

primera planta (...).

La ¢época de don Rodrigo, padre, figura en el discurso del franciscano como
una cdad de oro (/é/iz edad, 1a llamara un poco mas adelante en la dedicatoria) que
dejara estela de virtud y perfeccion en sus dominios.™ También, hay que anadir, en la
letra impresa que inmortaliza esta imagen del principe religioso, caritativo pastor de
sus subditos,”" en las sucesivas cdiciones del Desengario, aparecidas en Barcelona,
en la imprenta de José Llopis en 1697 y en la de Juan Piferrer, en 1720.7

En estas sucesivas estampaciones no figuran los dos grabados que acompataron
la primera edicion del Desengario, 1a que salio de los torculos de la imprenta de Juan
- Cabezas, en 1678. El primero de ellos retrata a la madre Maria sentada en su escritorio,
a punto de garabatear sus célebres cuadernos con las revelaciones del Espiritu, mientras
fray Bernardino de Corbera, su confesor franciscano y depositario de los papeles,
consuela sus angustias y resuclve sus dudas espirituales. En la cartela inferior se
alude a su wverdadera efigiey, quizas para impugnar las estampas mercedarias que
ya corrfan con su imagen, asociada al hibito de la recoleccién.™

Elrostro de la venerada madre recoge a la perfeccion el estado de arrobamiento
que solia experimentar en el coro antes de comenzar los oficios: la mirada transida,
la mano derecha autonoma que sigue el dictado de su Amo, y el gesto de la izquierda,
con la palma abierta, expresando la aceptacion de su destino.™ Este modelo serd el

W fhiden, Dedicatoria: 4L FXCELENTISSINO SENORS D. MANVEL PONCE DE LEON LANCASTRE
Y CARDENAS, / Dugue de Arcos, Dugue de Abeiro, Dugue de Magueda, Dugue de Cludad-Real, Dugree
de Torres Novas: Margués de Zalara, Margués! de Monte Mavor el Pieho, Margués de Fiche: Setior
de fa Casea de Fillu-" Gareia: Conde de Bailen, Conde de Cazarey, Conde de Penela /' Adelaniado
mavor del Reyio de Granada: Sedor de la Vitla de Marchena, efe,

I Sobre la imagen del Principe Pastor, que frecuenta la teoria politica del XVII espanol, véase: Pablo
FerNANDEZ ALBALADEIO, «El pensamiento politico: perfil de una politica propiax, en su libro: Aaseria
de Esparia. Critura politica ¢ identicgad en o Espara moderna, Madrid, Marcial Pons, 2007, pp. 93-
123, y en especial, pp. 118-123; «Soberania pastoral, politica espafiolax.

“ Estailtima prohibida por la Inquisicion. Cfr, Luis Vazouez Fernanpez, «Sor Maria de la Antigua..»,
op. i, p. 289, n. 1. Antonio Pavau I DUuLcET en su Adanald del Sbrere bispanoamericano, Barcelona,
1948, tomao 1, p. 372, registra estas dos ediclones de Barcelona y dice haber visto una portada con el
afiadido de «Quinta Impresidn».

™ Luis Vazouez Fernanniz, reproduce una de ellas en Midem, p. 319.

Nicror Stoncinma, £ ojo mistico. Pinira v vision religiosa en el Siglo de Oro, Madrid, Alianza,
1996, passim,
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mas difundido también en los cuadros que se dedicaron a la memoria de sor Maria,
‘donde sucle aparecer en ademén de escrzbir, esto es, de transmitir los designios de su
Divina Majestad.™ La tradicion franciscana la retrata, naturalmente, en su condicion
de donada de velo blanco, mientras que los conventos mercedarios recogen su figura
con el habito de su orden para significar la aceptacion de su profesion, el extremo
que litigaban con la orden serafica.™ ’

En el grabado de la primera edicion del Desengario figura en su celda, si bien,
¢l grabador abre ¢l angosto espacio conventual a un fondo naturalista, enmarcado
por esbeltos arcos peraltados que asoman a un jardin donde escancia, como sagrado
venero, la propia tinta de los misteriosos cuadernos.” En el angulo inferior derecho
del pensil, un ilustre jardinero, que olvidd su cetro y su corona por mas altos cometidos,
recoge ¢l fruto de ese manad celestial, que por intercesion de la elegida, riega el jardin
del reino.

La simbologia del Zortus conclusus aplicada al cuidado del Imperio, se
compadece bien con los afos finiseculares de esa monarquia de los Austrias, engolfada
en una deriva solipsista y melancélica, donde encuentra refugio a la esquiva realidad.™
El jardinero de ese convento, mas que reino, s6lo puede ser Catlos 11, a quien se
dedica esta primera edicion del Desengario. Monarca que protagoniza el segundo de
los grabados, retratado en una medalla que pende de la espada de la justicia divina,
con ¢l lema del defensor de la religion. A la derecha aparece, de nuevo, sor Maria,
con su libro, su velo y su candil, mas el labaro que la identifica con esa nueva Iglesia
reformada a la que aspiraron sus escritos [Fig. 9].

La mejor flor del jardin del reino, la reformadora de su iglesia, son imagenes
que apuntan a una Monarquia vacilante en un momento de cambio. En ciertos
ambicntes del clero regular pudo identificarse en esta figura el regreso de aquella
Monarquia mixta, respetuosa de la inmunidad eclesiastica, ahora amenazada por la

? Asien el cuadro anonimo gue se conserva en el convento de la Inmaculada Concepeion de Marchena,
yen las pinturas v frescos del Monasterio de Santa Clara de Jests de Estepa, Cfr, M* Teresa Ruiz
Barrera, «La Venerable Madre Maria de la Antigua; notas para su iconografian, en Aetas del Vy b/
Curso de FVerano o5 franciscanismo en Andaluciay, Priego de Cardoba, 2002, tomo 2, pp. 1539-177.
"t De esta guisa figura en el retrato que se conserva en el monasterio del Sefor San Andrés de merceda-
rios descalzos de Marchena, Mvéaen (reproducido, como los anteriores, al final del articulo).

" Acerca de los objetos nurificos, puede consultarse: L, Carlos Arvarez Santaro, «La escenografia del
milagro hagiografico v la construecion del imaginario colectivox, en Salvador Ropricuez BecERRA
(coord.), Redigicn v Clltire. Actas i Congreso de Reljgiosidad Poprdar, Sevilla, Consejeria de Cultura
v Fundacién Machado, 1999, vol. 2, pp. 161 y 162, Asimismo: Victor [ Stoichima, «Eleros misticon, en
Thidem, p. 122,

™ Fernando Ropricuez bk La FLor, Barroce. Representacion e fdeologia en ef Mundo Hispdnico (/35850
16807, Madrid, Catedra, 2002, Introduceion y capitulo primero: «Emblemas de melancolian,

103



S Jamnie Gearcia Bernal

avaricia extranjera. Se vislumbra, asi, el germen de un pensamiento tradicionalista,
si se quiere castizo, que entroncard con las quejas de las libertades de la Iglesia en la
etapa austracista, De momento la figura de la clarisa reformadora es un icono de
valor seguro, en un contexto de crisis. Refugio de una monarquia que busca tomar
aliento para un necesario nuevo impulso que tardard, sin embargo, unas décadas en
concretarse en un proyecto politico definido.™

La memoria de la monja de Marchena, superando la querella de las 6rdenes,
se alza, asi, a principios del siglo XVIII, como arquetipo de una Edad de Oro de los
Austrias, que la propaganda austracista identificard luego con las glorias de la religion,
finalidad justa que proporciond los éxitos militares del Emperador y de su hijo Felipe
I1, teniendo a Dios de su parte. Quizas no sea casual que la tercera y la cuarta impresion
de la obra se publiquen en Barcelona, sede de la Corte del Archiduque, en afios tan
significativos como 1697, cuando esta en litigio el primer testamento de Carlos I, ¥
mas tarde, en 1720, al poco tiempo de acabada la guerra; esta Gltima una edicion que
fue requisada por el Santo Oficio.™® Por otra parte, el recuerdo de esta mujer de
Marchena se difunde al otro lado del Atldntico, inspirando a la gran mistica sor Juan
Inés de la Cruz, mientras sus famosos cjercicios de la Pasion no dejaran de publicarse
en imprentas mexicanas a lo largo de todo el siglo XVIILH

* Al respecto las reflexiones de Ricardo Gancia CARCEL, Fedjpe Fy los esparioles, Madrid, 2001, capitulo
2: «La tercera Espana de Carlos II», en la que se refiere a la generacion de Felit de la Pefia que idealizd
la figura de Carlos [1. Y el capitulo 3 dedicado a la imagen del primer Felipe V.

M No hemos podido consultar estas dos ediciones, de mode que planteamos esta idea como mera hipo-
tesis de trabajo.

¥ Antonio Avatorre, «La Carve de Sor Juana al P Nifiez (1682, Mueva Revista de Filologia Hispdi-
e, p. 607, 1. 34, Marie-Cécile BEsnassy, Humanismo v refigicn en Sor Jucaia Inés de fa Cruz, México,
UNAM, 1983, p. 479, n. 53. Parav recoge (Adawwal .. op. cit, t. 1, p. 372) la edicion de la viuda de
Bernardo Calderén de 1693 y las de F. Rivera Calderdn de 1709 y de 1730. A las que siguieron otras
muchas.
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APENDICE
JSesus Maria Josef

Relacion Brewe del viaje de nuestro Padre Prowincial/ y de los Religiosos que le
acompanaron desde Seutlla a Marchena,/ con el cuerpo incorrupio de nuestra
venerable madre Maria/ de la Antiona.

Biblioteca Unmiversitaria de Sevilla. Ms. 110/162, doc. 45.

[p. 380] Domingo veinte y ocho de diziembre del afio passado de seiscientos y
treinta y seis, a las ocho de la mafiana/ salimos de seuilla en vn coche, en que iua el cuerpo
entero ¢ incorrupto de nuestra venerable madre maria de la/ Antigua, [al margen: «con
habito de tafetan blanco, y escudo de nuestra orden»] en vn cofre ricamente guarnccido,
en lo interior forrado de lama blanca de plata, y en lo exterior de Damasco/ carmesi, con
galon de oro y clauos dorados, de lo qual estaua tanbién formado el escudo y armas de
nuestra/ Religion, el qual cofre iua cerrado con dos llaues, y cerraduras tanbién doradas.
Tuuo muchas incomodidades/ el viaje, por estar los caminos inpertransibles a causa de
las muchas lluuias que auia precedido. A las onze de la/ mafiana o mas llegamos a Gandul,
a donde auia venido desde el visso el Setior Conde de Castellar a ver y ve-/ nerar el
cuerpo de nuestra Venerable madre, como lo hizo, tocando su Rosario en él, y a himitacion
hizieron/ lo mesmo los cavalleros sus criados, y demas gente que alli se hallo, con suma
admiracion y afectuosa re~/ uerencia.

Partimos de aquel lugar a la una del dia poco mas o menos, en prosequcion de
nuestro viaje,/ pero no fue possible andar aquel dia las quatro leguas que ay hasta el
Arahal, a donde llegamos el siguien-/ te a las quatro de la tarde; fue admirable el
concurso de gente y aclamacion del pueblo que recibid a nues-/ tra Venerable madre,
llamandola a todas vozes, santa, no solo en la entrada del lugar, sino legua y me-/ dia
y mas antes de llegar a ¢l, a donde auian salido muchas personas de a caballo v de a
pie a venerarla/ e ir en su conpania hasta la villa, a la entrada de la qual estaua el resto
de gente que en ella/ auia, de todas suertes, clérigos, Religiosos, honbres, mugeres, y
nifios, teniendo a infelicidad cada uno/ el no poder llegar (por el notable concurso) al
coche donde iua nuestra madre, a quien no davan otro/ nonbre que, la santa: cuia
entrada se celebro con solemnes repiques de todas las campanas, de la/ iglesia maior,
conuentos, y hermitas, ministriles, y otras muchas demonstraciones de gozo. Llega-
/ mos a casa del Vicario de la villa (que no consintié parassemos en otra parte) y
desde el coche/ fue el cuerpo lleuado a onbros de sacerdotes, a vna sala muy bien
aderegada, y pucsto sobre vn/ bufete adornado con su sobremesa rica, v sobre ¢l ante
la caxa dos velas encendidas.
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El concurso/ y frequencia del pueblo fue tan grande, que aunque el Setior dugue de
Arcos estaua a vista del lu-/ gar con los Prelados de los conventos de Marchena, y
otros muchos cavalleros para recebir el cuerpo/ y aconpanarlo hasta su Palacio. no
s6lo no fue possible passar de alli aquellas noche, mas tanbién/ vn crindo o quicn su
excelencia enbi6 con recaudo a nrd Pe Prouincial, ni pudo darsele, ni ha- blarle sino
por una ventana, tal era la multitud de gente a quien la piedad v deuocion auial
mouido. No ai ponderacion para las demonstraciones v ternura del pueblo. todos (no
sin peli-/ gro que hubieron algunos de ahogarse.) se hincavan de rodillas a besar la
caxa, y tocar en clla sus/ Rosarios, camaldilas y cruzes, teniendo a gran dicha el
alcangar a tocar alguna de aquestas/ y otras cosas. Este ahogo durd hasta mas de las
diez de Ia noche, que con notable violencia/ se cerraron las puertas, aunque no sc fue
la gente, sino se estaua en la calle; y dentro nosotros/ con ¢l Padre Corbera de la
orden de san Francisco, que auia sido confessor de nuestra Vencrable ma-/ dre, y
vino a tener en su compaiiia noche buena.

Auiendo dicho missa el dia siguiente/ que fue martes, y lleuado el cuerpo en
onbros de sacerdotes al coche, salimos de alli (no facilmente/ [p. 381] porque se
renoud la multitud y frequencia de la gente) y llegando a las huertas de B[en]jumea,
sitio/ que esta casi una legua de Marchena nos encontramos con el exmo Sefior duque
de Arcos, y caualleros sus/ criados y otra mucha gente de acompanamiento. En
llegando cerca su excelencia se aped de su coche, y vino/ al de la santa con admirable
deuocion y afecto; abriose por su mandado el cofre, venerola [dos lineas tachadas)/y
puesto a caballo, fue/ al estribo del coche donde iua nuestra venerable madre, hasta
cerca de Marchena; a donde estaua pa-/ ra segundo recebimiento el sefior marqués de
Zahara su hijo, aconpafiado del vicario de la villa, los/ Prelados de las Religiones, y
demas eclesiasticos, caualleros, y gente luzida: mandoé su excelencia se pusicse/ la
caxa (como se hizo) en unas andas de litera descubierta de su ex”, que para esto
estauan preucni/ das, y ricamente aderegadas con paio de brocado, y almohadas de
terciopelo carmesi. Scguiase/ después dellas nro Pe Prouincial, cuios dos lados
lleuauan ¢l Sefior duque de Arcos, y el mar/ qués su hijo, que le pusieron en medio.
Comencaron a tocar chirimias, y clarines, y repiques solemnes de todas las iglesias y
conuentos, que se prosiguicron hasta que el cuerpo en-/ tro en Palacio. Todas las
calles y ventanas estauan tan llenas de gente, que con dificultad v aprieto/ se podia
passar por ellas, v la deuocion de sus moradores auia encendido los barriles y fuegos
que/ tenia preuenidos para la noche antecedente. Al passar por el conuento de Santa
Clara, el Pe/ guardian de san franco suplicé a su excelencia, en nombre de las
Religiosas dél, diese lugar/ a que le viesen y venerassen como deseauan; concedio a
suex” que entrase en el conpas, y a las Religiosas/ en la puerta reglar se les mostrasse;
pero no fue possible se sujetassen a esto las mulas de la litera, aunque/ se hizo toda
diligencia para ello por tres vezes, conque fue forgoso salir otra vez (sin que las
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Religiosas/ viesen el cuerpo, de que quedaron con no pequeiio desconsuelo) y
proseguir el camino por el conven/ to de san franco, cula comunidad hizo su
recebimiento a la puerta, estando todos los Religiosos con/ velas encendidas en sus
manos, micntras passaua.

Llegamos a Palacio, y a peticion de las Re/ ligiosas [afadido al margen:
descalgas] de san franco, conuento que su ex® a fundado dentro de su casa, fue lleuado
el cuerpo alla, y/ entre las dos puertas visto y venerado de las Religiosas, que con
admirable e indezible deuocion y/ gozo le besaron ¢l dbito v las manos, tocando en
ellas sus rosarios y otras cosas, pero crecio tanto/ el nimero y enbarago de la gente,
que auiendo lenantado el cuerpo en pie el Pe Retor de la con/ paiiia, y mostrandolo al
pueblo, por mandado de su ex® 1o boluid a poner en su caja, la qual/ cetrada, y en
onbros de los Prelados de las Religiones, fue subida a la tribuna que su cx® tie/ ne a la
Parroguial de Santa Maria de la Mota, queesta dentro de Palacio, vy auiéndole entrado/
en vn aposento o retrete mas adentro, (quees loqutorio donde los Sefores duques
libran con aquellas/ Religiosas descalgas, y estaua riquissimamente colgado,
compuesto, y aderecado), la sefiora Duque/sa, que en ¢l aguardaua, con sus hijas,
criadas, y damas, notablemente alegre y gozosa lo recibid, ve/ner6, y toco su Rosario
en las manos de nuestra uencrable madre, con singular ternura, deuocién y/ afecto;
lo qual todo hizieron a su imitacion las sefioras sus hijas, vy demas gente que la
acompafiaua./ Lleuaron luego el cuerpo a la tribuna dicha, donde porque de nueuo se
leuantd indezible clamor y vo/ zeria del pueblo queestaua abaxo en la Iglesia, y
pedia con perseuerante instancia le ensefiassen/ el cuerpo de la Santa, (no sabian
llamarla con otro nonbre,) no pudo escusarse, y assi abriendo las venta/ nas de la
tribuna que mira a la dicha Iglesia, y leuantando el cuerpo, como en pie, lo ensefiaron
a/ todo el pueblo, que con increible deuocion, admiracion, afecto, y lagrimas, de
rodillas, pedia por su in-/ tercession remedio, cada qual para sus trabajos y
necessidades. Buelto a poner en la caxa, y llevado a/ aquel retrete, loqutorio de sus
excelencias, fue alli dexado aquella, y otras dos noches, que las mas/ [p. 382] de las
Religiosas passaron en oracion; y después, vitimamente fue puesto en el lugar sefialado
de/ la dicha tribuna del Senor Duque de Arcos. Desde entonces, y alin antes, comenco
a salir del cuerpo/ tal fragancia de olor, como de cielo, que con razdn los tenia a
todos admirados, el qual se comunica a/ los Rosarios y cosas que le tocan,
conseruandose en ellos sin que se pierda, como los testifican las/ personas que an
alcancado tener algunas cosas destas, tocadas en aquel lugar, alcuer-/ po entero de
nuestra venerable madre Maria de la Antigua, que conserua nues/ tro Sefior incorrupto
para maior gloria Suia, edificacién de sus fieles, y otros fines de su infinita/
prouidencia; y queda en el coftre o caja ya dicha, cerrada con las dos llaues, de las
quales tiene/ y a de tener vna su ex® el Sefior duque de Arcos, y otra la Religion,
como (entre otras cosas) por/ escritura publica esta capitulado.
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A la buelta de viaje desde Marchena a Seuilla, nos/ certifico el vicario de la
villa del Arahal (que es tanbién comissario del Santo oficio) auia sido tan/ notable la
deuocion de la gente de aquel lugar, a nuestra venerable madre, que de una sobrepelliz/
que ¢l auia tocado en el cuerpo, (quando pasamos por alli con €él), y tenia doze varas
de liengo, auiéndo-/ la dinidido en partes poco maiores que vna vila, no lc auia quedado
mas, en aquellos dias, que cosa de/ vna mano de liengo della. Amado sea nuestro
Sefior que assi mueue la deuocion de sus fieles, soli-/ cita la honrra de sus sieruos, y
en todos tienpos se muestra admirable en sus Santos. Amén.

Soli Deo honor et gloria

[rubrica]
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